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“PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS"

PALABRAS INICIALES

Este espacio esta destinado a fortalecer estrategias de lectura y escritura para que
puedan sortear con éxito todas las instancias de aprendizaje que se les presenten a lo largo de
la carrera. Esperamos que participen expresando con total libertad y entusiasmo sus opiniones
y que puedan establecer relaciones con sus propias experiencias.

Reflexionar, preguntar, opinar y debatir serdn actividades que realizaremos a lo largo
de este recorrido. A partir de aqui, lograran producir textos que se construirdn segun algunas
pautas de escritura y, sobre todo, segin las normas que regulan el espafiol. Por esta razén, les
pedimos que dejen de lado los miedos y las inhibiciones a la hora de preguntar, manifestar una
idea, una opinion o una duda, ya que asi podremos hacer mas fructifero el trabajo en este
espacio de aprendizaje.

El éxito de esta propuesta no descansa solo en las y los docentes. Al contrario, |a
garantia de que se logren los objetivos depende mayormente de lo que cada uno de ustedes
sea capaz de brindar al grupo en un clima de libertad y de respeto por la opinion del otro.

Parafraseando a Guillermo Jaim Etcheverry, esperamos que, en numerosas ocasiones, a
lo largo de este recorrido, experimenten la brusca claridad, el placer imprevisto, fugitivo e intenso
de la comprensién, de pasar del otro lado del espejo, del lado del conocimiento.

Les damos la bienvenida y esperamos que esta propuesta les sea de interés y de
utilidad para iniciarse en la produccion consciente y eficaz de textos orales y escritos con todas
las herramientas necesarias para la construccion de su futuro.

Expliquen por qué podemos considerar que la siguiente imagen es un chiste y corrijan el mensaje.
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PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

En este espacio trabajaremos, sobre todo, la correcta expresién escrita, el buen uso del Iéxico y
el dominio de las reglas gramaticales que representan los tres grandes ambitos que regulan la
norma de una lengua. Para esto, tendremos que reconocer la importancia del conocimiento del
sistema ortografico del espanol; comprender los principios y normas generales de dicho sistema
y reconocer la importancia de la etapa de correccion como un espacio que propicia la reflexiéon
metalinglistica. Asimismo, reflexionaremos sobre la importancia del dominio de las etapas del
proceso de escritura y de las convenciones de distintos tipos textuales, apropiandonos
productivamente de un conjunto de técnicas y procedimientos que permitan reconocer,
desarrollar, monitorear y optimizar el proceso de escritura. Serd imprescindible para aprobar el
taller desarrollar la conciencia metalinglistica a fin de poder reflexionar sobre los problemas y
procedimientos de construccion e interpretacion de un texto, teniendo en cuenta las distintas
dimensiones de la normativa del espafiol.

PARA COMENZAR A PENSAR EN LA EXPRESION ESCRITA...

CONSIGNAS:

Lean el TEXTO 1.

Texto 1

El procedimiento es en realidad bastante simple. Primero se clasifican las cosas en diferentes grupos de
acuerdo con su forma. Por supuesto, una sola pila puede ser suficiente segun cuanto haya para hacer. Si
usted tiene que ir a algun otro lugar debido a la falta de instalaciones, ese es el paso siguiente; si no, usted
ya esta preparado. Es importante no exagerar ninguna tarea en particular. Esto es, es mejor hacer pocas
cosas a la vez que muchas. En el corto plazo esto puede no parecer importante, pero la complicacién de
hacer demasiadas cosas puede surgir facilmente. Un error puede también ser costoso. La manipulacién de
los mecanismos apropiados debe ser evidente, y no es procedimiento puede parecer complicado. Pronto,
sin embargo, se volvera tan sélo otra faceta de la vida. Es dificil prever un fin a la necesidad de esta tarea
en el futuro inmediato, pero de todas formas nunca se puede estar seguro.

Bransford y Johnson (1972)

1. A partir de lalectura, écual es el tema del texto? Resimanlo en una oracion.
2. ¢Qué actividad describe el texto? ¢La han realizado alguna vez?
3. ¢Cual es la interferencia que presenta este texto?
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Consignas:
Lean el TEXTO 2

TEXTO 2

Segun un etsduio de una uivennrsdiad
ignlsea no ipmotra el odren en el que las
Itears etsen ersciats, la uicna csoa ipormnte
es que la pmrirea y la utlima ltera esten
ecsritas en la psiocion cocrrtea. El rsteo

peuden estar taotimntee mal y aun prodas
lerelo sin pobrleams. Etso es pquore no
lemeos cada ltera en s1 msima, pero si la
paalbra cmoo un todo. /No te parcee aglo
icrneible?

4. A partir de la lectura, ¢cudl es el tema del texto? Resiumanlo en una oracion.
5. ¢éPor qué podemos leer el texto sin problemas, aunque no esté escrito correctamente?
6. Hagamos la prueba... escriban una oracidn que ejemplifique lo que afirma el texto.

Consignas:
Lean el TEXTO 3:

TEXTO 3
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7. éCudl es la interferencia que presenta el TEXTO 37?
8. éQué prende comunicar? Segun lo anterior, éel texto cumple con su intencidn? ¢Por qué?
9. Reescriba correctamente el texto.

Consignas:

Lean el TEXTO 4
TEXTO 4

MOVIMIENTOS Y CATEGORIAS FUNCIONALES

En el modelo de Reccién y ligamiento, los movimientos eran explicados a través de la operacion
Muévase- a'y de ciertas condiciones sobre la estructura superficial. En el Programa Minimalista,
el movimiento se debe a la necesidad de cotejar (o chequear) algunos rasgos de ciertas categorias
gue no van a poder ser interpretados por las interfaces. Estos rasgos no interpretables resultan ser
una especie de "virus" dentro del sistema computacional, por lo que deben ser eliminados. Su
eliminacion se realiza a través del cotejo (0 chequeo) de rasgos comunes entre elementos ya
presentes en la derivacién (es decir, con estructuras ya ensambladas en pasos previos) y
estructuras que se afiaden en pasos posteriores (categorias funcionales). Los primeros se
reensamblan (0 se copian) a los segundos para cotejar rasgos no interpretables (lo cual crea el
efecto de desplazamiento). Es importante destacar que un rasgo no interpretable sélo puede
ser cotejado por un elemento que posea un rasgo analogo (un complementante con un rasgo
interrogativo debe chequear ese rasgo con un sintagma interrogativo, por ejemplo, provocando
gue una oracion interrogativa comience con un pronombre interrogativo). En el caso de existir mas
de un elemento con tal rasgo, el elemento mas cercano seré el que se reensamble.

10. Expliquen con sus palabras qué son los Movimientos y Categorias Funcionales.
11. ¢Para qué tipo de lector esta escrito este texto? ¢ Por qué?
12. ¢Cudl es la interferencia que presenta el texto?

Consignas: Lean el TEXTO 5

TEXTO 5

o Fecha. 2. 3 L L | Ei.ﬂ?

el . fL\a 2o
‘7/{'-\,-1?.‘.!._“
LA e o2
Ir"‘-—t.lf nf'fj



https://es.wikipedia.org/wiki/Recci%C3%B3n_y_ligamiento
https://es.wikipedia.org/wiki/Recci%C3%B3n_y_ligamiento
https://es.wikipedia.org/wiki/Estructura_superficial
https://es.wikipedia.org/wiki/Estructura_superficial
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Pronombre_interrogativo&amp;action=edit&amp;redlink=1
https://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Pronombre_interrogativo&amp;action=edit&amp;redlink=1
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13. ¢Cual es el tema del texto?
14. i Quién creen que lo escribié? ¢ Qué tipo de texto es?
15. ¢Cual es la interferencia que presenta el texto?

LA ORTOGRAFIA

Como todo cédigo de comunicacién, la escritura esta constituida no solo por un conjunto de
signos, sino por las normas que determinan cuando y cédmo debe utilizarse cada uno de ellos. Este
conjunto de normas que regulan la correcta escritura de una lengua constituye lo que Ilamamos
ortografia. La disciplina ortografica guarda relacién con otras materias que tienen también que ver con la
representacion grafica del lenguaje, como la caligrafia y la tipografia.

A continuacion, nos centraremos en el estudio de algunas reglas ortograficas presentes en el
espafol y que, a nuestro juicio, son las que mayores problemas pueden ocasionarnos a la hora de escribir
un texto.

Vamos a comenzar con las reglas de acentuacion...

ACENTUACION

El acento prosédico es la mayor intensidad con la que se pronuncia una silaba dentro de una
palabra aislada o un monosilabo dentro de su contexto fénico. Por ello, se le llama también acento de
intensidad. Se suele producir, ademas, una elevacién del tono de voz o una mayor duracién en la emisién
de esa silaba. Dentro de una palabra, la silaba sobre la que recae el acento prosédico o de intensidad es la
silaba ténica; la silaba o silabas pronunciadas con menor intensidad son las silabas dtonas. El acento
prosddico puede tener valor distintivo segln la silaba sobre la que recae. Por ejemplo: hdbito / habito /
habitd. Para sefialar la silaba ténica de una palabra, el espafiol emplea, en ciertos casos, el acento grafico,
llamado también tilde (°), signo colocado sobre la vocal de la silaba ténica de la palabra segun reglas bien
establecidas.

REGLAS GENERALES DE ACENTUACION:

Segun el lugar que ocupe la silaba ténica, se pueden distinguir cuatro clases de palabras:
a) Palabras agudas son las polisilabas, cuya ultima silaba es ténica. Ejemplos: reloj, camion, amé,
catedral, Paris. b) Palabras llanas o graves son aquellas, cuya penultima silaba es ténica. Ejemplos:
césped, cabello, inutil. c) Palabras esdrujulas son aquellas, cuya antepenultima silaba es tonica.
Ejemplos: sdbado, helicoptero, indigena, rdpido. d) Palabras sobresdrujulas son aquellas en las que es
ténica alguna de las silabas anteriores a la antepenultima. Ejemplos: prdcticamente, asegurdndoselo,
inatilmente.

Para colocar correctamente el acento grafico en las palabras, es necesario seguir
las siguientes reglas generales de tildacion:

> Las palabras agudas llevan tilde en la silaba tdnica cuando terminan en -n, -s o vocal.
Ejemplos: estd, ademds, mamad. Sin embargo, cuando la palabra aguda termina en -s
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precedida por otra consonante, no lleva acento grafico. Ejemplos: robots, tictacs. Las
palabras agudas terminadas en -y no llevan tilde. Ejemplos: virrey, convoy.

> Las palabras graves llevan acento grafico en la silaba tdonica cuando no terminan -n o -s o vocal.
Ejemplos: dgil, drbol, dlbum, Héctor. No obstante, cuando la palabra Ilana termina en -s precedida
de consonante, si lleva tilde. Ejemplos: biceps, cdmics.

> Las palabras esdruijulas y sobresdrujulas siempre llevan tilde en la silaba ténica. Ejemplos:
indigena, teléfono, subito.

_ AGUDAS GRAVES ESDRUJULAS SOBRESDRUJULAS

Silaba tonica anterior

Ultima silaba ténica. Pentltima silaba Antepenultima a la antependltima
ACENTUACION ténica. silaba ténica. _ P
. . I R silaba.
Ej.: fe-roz, re-loj Ej.: vi-drio, ma-te. | Ej.:ldam-pa-ra
. Siempre llevan
Terminadas en -n, -s Lasno .
. tilde. . .
ovocal. terminadas en -n, Siempre llevan tilde.
TILDACION -s o vocal. Ei - indigena
Ej.: estd, ademds, )-- Indigend, Ej.: diciéndoselo.
-, L, Y esdrujula,
camion. Ej.: drbol, dificil. .
complice.
DIPTONGOS:

Un diptongo es el conjunto de dos vocales que se pronuncian en una misma silaba. A
efectos ortograficos, para que haya diptongo debe darse una de estas dos situaciones: a) que se sucedan
una vocal abierta (a, e, 0) y una cerrada (i, u), o viceversa, siempre que la cerrada no sea ténica. En
consecuencia, son diptongos las siguientes combinaciones: ai, au, ei, eu, oi, ou, ia, ie, io, ua, ue, uo.
Ejemplos: aire, causa, peine, viaje, ciego, quiosco, suave, fuerte, cuota; b) que se combinen dos vocales
cerradas (i, u) distintas: ui, iu. Ejemplos: ruido, diurético, construir, etc.

ACENTUACION GRAFICA DE LOS DIPTONGOS:

Las palabras con diptongo llevan tilde cuando lo exigen las reglas generales de la acentuacién
de las palabras agudas, graves y esdrujulas. Ejemplos: recién, huésped, murciélago.

Colocacién de la tilde en los diptongos: a) en los diptongos formados por una vocal abierta
tonica (a, e, 0) y una cerrada atona (i, u) o viceversa, la tilde se coloca siempre sobre la vocal abierta.
Ejemplos: adids, después, cambié, ndutico, murciélago. b) En los diptongos formados por vocales
cerradas distintas, la tilde se coloca sobre la segunda vocal. Ejemplos: lingliistico, jesuitico.

HIATOS:

Un hiato es la secuencia de dos vocales que no se encuentran dentro de una misma silaba,
sino que forman parte de silabas consecutivas. Ejemplos: te - a - tro, a-é -re -o, vi-gi - a, ve - 0, sa - Ii -
as. A efectos ortograficos, existen tres clases de hiatos, segun el tipo de vocales que estan en contacto:
a) La combinacion de dos vocales iguales. Ejemplos: Saavedra, leer. b) Vocal abierta + vocal abierta
distintas. Ejemplos: caen, ahogo, teatro, meollo, héroe, coartada. c) Vocal abierta dtona + vocal cerrada
ténica o viceversa. Ejemplos: caimos, dia.
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ACENTUACION GRAFICA DE LOS HIATOS FORMADOS POR DOS VOCALES IGUALES O POR
VOCAL ABIERTA + VOCAL ABIERTA DISTINTAS:

Las palabras que contienen este tipo de hiatos siguen las reglas generales de la acentuacién
grafica de palabras agudas, graves y esdrujulas, tanto si alguna de las vocales es tdnica como si ambas
son atonas. Ejemplos en los que una de las dos vocales es tdnica: cadtico, aldea, toalla, ledn, poeta,
zodlogo, poseer. Ejemplos en los que las dos vocales son atonas: acreedor, traerdn, coordinar, linea,
arbéreo.

ACENTUACION GRAFICA DE LOS HIATOS FORMADOS POR VOCAL ABIERTA ATONA + VOCAL
CERRADA TONICA O POR VOCAL CERRADA TONICA + VOCAL ABIERTA ATONA:

Todas las palabras con este tipo de hiatos llevan tilde, independientemente de que lo exijan o
no las reglas generales de la acentuacion ortogréfica. Ejemplos: pais, caia, raiz, Cain, reir, increible, reia,
oir, heroina, baul, ataud, desvario, dia, pie, sonrie, mio, rio, insinuan, duo, acentto.

La h intercalada entre dos vocales no implica que estas formen un hiato. Tampoco impide que
el hiato con h intercalada lleve tilde si es preciso. Ejemplos: ahinco, buho, rehuso, prohiben, vehiculo.

ACENTUACION GRAFICA DE LOS MONOSILABOS:

Los monosilabos, es decir, las palabras que tienen una silaba, por regla general no llevan tilde.
Ejemplo: fe, pie, sol, fue, gran, vil, gris, da, ves, fui, ruin, bien, mal, no, un. A efectos ortograficos, son
monosilabos las palabras en las que, por aplicacidn de las reglas expuestas en los parrafos anteriores, se
considera que no existe hiato, sino diptongo o triptongo. Ejemplos: fie (pretérito perfecto simple del
verbo fiar), hui (pretérito perfecto simple del verbo huir), guion, etc. Constituyen una excepcion a esta
regla general los monosilabos que tienen tilde diacritica.

TILDE DIACRITICA:

La tilde diacritica es aquella que permite distinguir, por lo general, palabras pertenecientes
a diferentes categorias gramaticales, que tienen, sin embargo, idéntica forma. Por la tilde diacritica
se distinguen las palabras que se detallan a continuacion.

a) el / él: el: articulo masculino. Por ejemplo: El auto es grande; El nifio llord toda la noche/
él: pronombre personal. Por ejemplo: Me lo dijo él; El sabe de lo que hablo.

b) tu / ta: tu: posesivo. Por ejemplo: ¢Ddnde has puesto tu abrigo? / t4: pronombre personal
(espafiol peninsular). Por ejemplo: Tu siempre dices la verdad.

c) mi/ mi: mi: posesivo. Por ejemplo: Te invito a cenar a mi casa / mi: sustantivo, con el significado
de ‘nota musical’. Por ejemplo: El mi ha sonado desafinado / mi: pronombre personal.
Por ejemplo: ¢ Tienes algo para mi?; El profesor me sefialé a mi.

d) te / té: te: pronombre personal. Por ejemplo: Te he comprado un par de zapatos / té: sustantivo,
con el significado de ‘bebida’, ‘planta’ u ‘hoja’. Por ejemplo: Toma una taza de té.

e) mas / mas: mas: conjuncidon adversativa. Por ejemplo: Quiso convencerlo, mas fue imposible /
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mads: adverbio. Ejemplos: Habla mds alto; Dos mds dos son cuatro.

f) si / si: si: conjuncion. Ejemplos: Si llueve, no saldremos. jCémo no voy a conocerlo, si lo veo
todos los dias! / si: sustantivo, con el significado de ‘nota musical’. Por ejemplo: Es una composicién en
si bemol | si: adverbio de afirmacion. Por ejemplo: Esta vez si la habian invitado / si: pronombre
personal. Por ejemplo: Solo habla de si mismo.

g)de / dé: de: preposicion. Por ejemplo: Un vestido de seda / dé: forma del verbo dar.
Ejemplos: Espero que lo recaudado dé para hacerle un buen regalo. Dé las gracias a su hermana.

h) se / sé: se: pronombre personal. Por ejemplo: Se comid todo el pollo / sé: forma del verbo saber
o del verbo ser. Ejemplos: Yo no sé nada. Sé benevolente con ellos, por favor.

TILDE DIACRITICA EN LOS INTERROGATIVOS Y EXCLAMATIVOS:

Cuando reside en ellas el sentido interrogativo o exclamativo, las palabras cdmo, cuadl, cuan,
cuando, cuanto, donde, qué y quién son tdnicas y llevan tilde. Asi sucede frecuentemente en
oraciones interrogativas y exclamativas. Ejemplos: ¢Qué quieren? ¢Cudl es el motivo? ¢Quiénes son
estos sefiores? ¢Cudndo llega el avion? jQué buena idea tuviste! jCudntos problemas por resolver!
jComo llovia ayer! También se escriben con tilde cuando introducen oraciones interrogativas o
exclamativas indirectas. Ejemplos: Cuando llegé, le preguntaron qué estaba haciendo alli. Le explico
cudles eran esos inconvenientes que habian surgido. Todos somos conscientes de qué duras
circunstancias ha tenido que superar.

Otros casos de tilde diacritica: a) aun / aun. La palabra ‘ain’ llevara tilde cuando se utiliza con el
significado de ‘todavia’. Ejemplos: Aun es joven. No ha llegado aun. En cambio, cuando equivale a
‘hasta’, ‘también’ o ‘incluso’ se escribird sin tilde. Ejemplos: Aun los sordos habrdn de oirme. Todos los
socios, aun los mds conservadores, votaron a favor. Cuando ‘aun’ forma parte de la locucién conjuntiva
aun cuando, se escribe sin tilde. Por ejemplo: Aun cuando lo pidiera, no le harian caso.

ACENTUACION DE ADVERBIOS EN -MENTE:

Los adverbios terminados en -mente constituyen una excepcion a la regla general de
acentuacion de palabras compuestas, ya que, en realidad, tienen dos acentos fénicos: uno en el adjetivo
y otro en el elemento compositivo -mente. Por ello, el adverbio conserva la tilde en el lugar en el que la
llevaba el adjetivo. Ejemplos: cortésmente, fdcilmente, timidamente, pldcidamente; pero buenamente,
decorosamente, fielmente, soberanamente.

ACENTUACION DE FORMAS VERBALES CON PRONOMBRES ENCLITICOS:

Las formas verbales con pronombres encliticos llevan tilde o no de acuerdo con las
normas generales de acentuacion. Ejemplos: estate (casos todos de palabras graves terminadas en
vocal); ddmelo, habiéndosenos (casos de palabras esdrujulas y sobresdrujulas).

ACENTUACION DE LETRAS MAYUSCULAS:

Las mayusculas llevan tilde si les corresponde segun las reglas dadas. No existe ningun
impedimento para que las palabras no lleven tilde por estar escritas con mayuscula.
Ejemplos: Africa, PERU.
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EJERCITACION:

1. En las siguientes palabras, subrayen la silaba ténica, indiquen qué clase de palabra es (aguda,
grave, esdrijula, sobreesdriijula) y, luego, coloquen la tilde como establecen las reglas estudiadas.

1.- Examen: grave (no lleva tilde)
2.- Sefiores
3.- Constitucion

4.- Razon
5.- Sociedad
6.- Juicio

7.- Historico

8.- Inocencia

9.- Culpabilidad
10.- Examen
11.- Leyes

12.- Especificos
13.- Castigar
14.- Universidad
15.- Examenes

2. A partir del listado anterior, transcriba las palabras que contienen diptongo y analicelos segin su

estructura. Por ejemplo: bueno: u + e (vocal cerrada + vocal abierta).

3.  En las siguientes oraciones, coloquen el acento diacritico donde corresponda.

1.- Si, te quiero. 11.- Aprendi en mi guitarra la nota si.

2.- El nifio se cay6 en el parque. 12.- El te verde es delicioso.

3.- Ella vino con el. 13.- El regresa el sabado, podés quedarte mas.
4.- Toma este dinero, pero no pidas mas. 14.- Si salis temprano, te espero.

5.- Luis llamé de noche. 15.- Aun cuando lo exijo, no estudian.

6.- A mi no me pregunten. 16.- Me se toda la leccion.

7.- Te escribi el mail ayer. 17.- Aun te recuerdo.

8.- Pedile a el mi diccionario. 18.- Si, compré el libro de cuentos.

9.- Decile que te de mas comida. 19.- La mesa de madera es para el.

10.- Se educado en todas partes. 20.- Te busqué mas no te encontré.

4.  En las siguientes oraciones, coloquen el acento diacritico donde corresponda.

1.- ;Que querés de mi? 7.- Como todos los dias, voy a llegar tarde.
2.- jCuan alejado de la realidad estas! 8.- El alumno que estudie podra aprobar.
3.- Sea cual sea el obstaculo, lo lograré. 9.- Quien a hierro mata, a hierro muere.
4.- ;Que lluvia! 10.- ;Quien es tu amigo?

5.- Para donde vayas, estaras bien. 11.- ;Cuantas personas juntas!

6.- ;Cuantas entradas vendiste? 12.- Cuando llegués a tu casa, me llamas.


http://www.espanolcursoteoricopractico.com/leccion-4-palabras-agudas/
http://www.espanolcursoteoricopractico.com/leccion-4-palabras-agudas/
http://www.espanolcursoteoricopractico.com/leccion-5-palabras-graves-o-llanas/
http://www.espanolcursoteoricopractico.com/leccion-5-palabras-graves-o-llanas/
http://www.espanolcursoteoricopractico.com/leccion-6-palabras-esdrujulas/
http://www.espanolcursoteoricopractico.com/leccion-6-palabras-esdrujulas/
http://www.espanolcursoteoricopractico.com/leccion-7-palabras-sobreesdrujulas/
http://www.espanolcursoteoricopractico.com/leccion-7-palabras-sobreesdrujulas/
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5. Coloca la tilde diacritica donde corresponda.

1.- Preguntale al profesor el porque de la nota.
2.- No fue al examen porque estaba enfermo.

3.- Maria, ;por que no escuchas ningin consejo?

6. Completa los espacios con: por qué, porqué, porque:

1.-Preguntale a tu esposo el de su desprecio.

2.- Hoy sabremos saliste rapido.

3.-4 hay tanta diferencia entre ellos?

4.- voy al kiosco, llevo plata.

5.4 preguntas tanto?

6.- El de la discusién es facil de entender.

7. En las siguientes palabras, coloquen la tilde donde corresponda, luego escriban, en el cuadro de

al lado, cudles son las vocales que conforman el hiato.

vocal abierta
acarreador + vocal increible actue heroe
abierta
coordinar cafeina loable leal
abogacia caoba transeunte heroina
vehiculo aereo estio bacalao
veo linea craneo ahinco
utopia insinuan decaen caer
aldea corroe evaluas armonia
reir evalua creeme leer
duo egoismo albahaca alcohol
bahia ataud aullan aorta
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8. En las siguientes oraciones, subrayen con distintos colores las palabras con diptongo e hiato, luego

analicenlos segin la estructura.

=0 o

Julia piensa que Martin no le cree.

=

[

En la escuela, los bafios no son higiénicos.

Luciana tenia buenas notas en su cuaderno de biologia.

La habitacién de Gabriel esta hecha un lio.

Las molestias estomacales se eliminan con una infusién de azahar, tilo y manzanilla.
Los autos nuevos tienen muchos problemas con la bateria.

¢ Por qué los lobos atllan en las noches de luna llena?

El dueiio del vehiculo condujo por una ruta nacional.

Se inventd una coartada sélida para librarse de la policia.

j.  El fldor aumenta la resistencia del esmalte de los dientes.

k. Leandro no puede leer dos parrafos seguidos.

1. La ciudad de Venecia amanecié hoy parcialmente inundada a causa de la marea alta.

Se le formé un coagulo en una arteria y debian operarlo.

B

Durante las fiestas del pueblo, lanzaron numerosos cohetes.

o. El paisaje de la Patagonia dejé huellas en mi memoria.

9. Analicen las opciones que se presentan en las siguientes actividades. Seleccione la opcié

completa 0 mas correcta.

1. La palabra dio no lleva tilde porque:
a. Esuna palabra grave y termina en vocal.
b. Admite las dos formas: con tilde o sin tilde.

Contiene hiato, lleva tilde en la vocal cerrada.

i

Es monosilabica.

Lleva tilde diacritica.

¢La palabra leer contiene hiato?

Si, porque contiene un diptongo.

e o

No, porque deben ser dos vocales cerradas.
c. No, porque deben ser dos vocales cerradas
iguales.

d. Si, porque son dos vocales iguales.

e. Si. Porque son dos vocales abiertas.

Es grave y no termina en -n, -s o vocal.
Es aguda y no termina en -n, -s o vocal.
Es aguda y termina en -n, -s o vocal.

Es grave y termina en -n, -s o vocal.

o o0 T ow

Es esdrijula.

. La palabra emperador no lleva tilde porque:

4. La palabra inuitilmente:
a. Esun adverbio que tiene dos acentos fénicos.

b. Conserva la tilde en el lugar en el que la

llevaba el adjetivo.

c. Lleva tilde porque es una palabra esdrdjula.

Segtn las reglas de acentuacién de debe llevar tilde.

e. Las opciones a. y b. son correctas.

La palabra si no lleva tilde cuando:

Es una conjuncién que expresa condicién.

=& @

Es un pronombre personal.

i

Es un sustantivo que refiere una nota musical.
Es un adverbio que expresa afirmacion.

Las opciones a.y c.son correctas.

La palabra casuistica:

Tiene cuatro silabas y un diptongo.

=& o

Tiene tres silabas y dos hiatos.

I

Tiene cinco silabas y tres hiatos.
Tiene cinco silabas y un hiato.

Tiene dos silabas y dos diptongos.

n mas
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7. La palabra construccion lleva tilde porque: 9. Un diptongo puede estar conformado por:
a. Termina en el sufijo -cién. a. Vocal abierta + vocal cerrada o viceversa.
b. Esgravey termina en -n. b. Vocales cerradas distintas.

c. Esaguday termina en -n. ¢.  Vocales iguales.

d. Termina en el sufijo -ccién. d. Vocal abierta + vocal abierta.

e. No debe llevar tilde. e.  Solo ay b son correctas.

8. La palabra DIOS no lleva tilde porque: 10. Un hiato puede estar conformado por:
a. Siempre se escribe con maytscula. a. Vocal abierta + vocal cerrada o viceversa.
b. En grave y termina en -s. b. Vocal abierta + vocal abierta.

c. Esaguda y termina en -s. c.  Vocales iguales.

d. Es monosilibica. d. Vocales cerradas distintas.

e. Es monosildbica y siempre se escribe con e.  Solo by cson correctas.

mayuscula.

EL SISTEMA ORTOGRAFICO DEL ESPANOL: ALGUNAS ORIENTACIONES

USO DE LASLETRASBYV

La b y la v servian en latin para representar dos sonidos distintos, pero, en el espafiol medieval, hay
abundantes muestras de confusidn entre una y otra letra en la escritura de muchas palabras. A pesar de
gue no existe en el espafiol actual ninguna diferencia en la pronunciacién de las letras b y v, la ortografia
del espafiol mantuvo por tradicion ambas letras que siguen hoy presentes en nuestro sistema de escritura.
En general, la distribucién de uso de cada uno de estos grafemas responde casi siempre a criterios
etimoldgicos, de manera que la presencia de b o de v en la escritura de la mayor parte de las palabras de
nuestro léxico depende de la configuracién grafica de su étimol. Asi, en la mayoria de las palabras,
procedan del latin o de otras lenguas, se mantienen la b o la v etimoldgicas: beber (del lat. bibére), vivir
(del lat. vivére), vulgo (del lat. vulgus), boceto (del it. bozzetto), taburete (del fr. tabouret), overol (del ing.
overall). Ademas, se escriben con b en espafiol muchas palabras que presentan una -p- intervocalica en su
étimo latino, ya que en el proceso de evolucidn del latin al espafiol la b se transforma en p: cebolla (del
lat. cepulla), lobo (del lat. lupus), saber (del lat. sapére). Hay otro pequefio grupo de palabras espafiolas
que contienen la secuencia grafica -bv-, todas ellas cultismos tomados del latin que presentan dicha
secuencia en su grafia originaria: obviar (del lat. obviare), subvenir (del lat. subvenire), subvencion (del lat.
subventio), subversion (del lat. subversio) junto con todas las palabras pertenecientes a sus familias Iéxicas.
Como se ve, no es posible determinar la presencia de b o v sin conocer de antemano cémo se escribe cada
palabra. Solo la consulta al diccionario puede resolver las dudas que se plantean al momento de escribir.
No obstante, es posible ofrecer algunas notas respecto del uso de estas grafias.

Notas sobre el uso de la letra b
Se escribe con b en los siguientes casos:

L Etimo: (del lat. etymon 'significado verdadero'): m. Raiz o vocablo de que procede otro. DRAE.
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Cuando precede a otra consonante: abdicar, abnegacion, absolver, abyecto, absorber, amable,
hablar, hebra, objeto, obtener, pobre.

En posicion final de palabra: club, esnob, pub.

Después de la silaba tur-: disturbio, enturbiar, perturbacion, turba, turbante, turbina, turbo,
turbulento.

Después de las silabas iniciales ha-, he-, hi-, hu-: haba, habano, habitar, habitual, hebilla, hibernar,
hubo.

Después de las silabas iniciales ra-, ri-, ro-, ru-: rdbano, rabia, rabo, ribera, ribete, robar, robot,
robusto, rubi, rubio, rubor. Excepcion: raviol, rival, rivera y sus derivados.

Las palabras que empiezan por las secuencias abo-, abu-: abocarse, abogado, abolir, aborigen,
aborto, abuchear, abuelo, abundar, aburrido, abusar.

Las palabras que comienzan con alb- y arb-: albaiiil, dlbum, drbitro, drbol, arbusto.

Las palabras que comienzan con bar- y bor-: barba, bdrbaro, barco, barniz, bordar, borde.

Las palabras que comienzan por las silabas bu-, bur-, bus-: bucear, bufanda, buho, bujia, bullicio,
burbuja, burla, burdel, burgués, burocracia, burro, busqueda, busto.

Los verbos terminados en -bir: escribir, recibir, sucumbir. Excepcién: hervir, servir, vivir y sus
derivados.

Los verbos terminados en -buir: contribuir, atribuir, retribuir.

Las palabras terminadas en -bundo y -bunda: tremebundo, vagabundo, abunda.

Las palabras terminadas en -bilidad: amabilidad, habilidad, posibilidad. Excepcion: movilidad,
civilidad y sus derivados.

Las terminaciones -aba, -abas, -dbamos, -aban del pretérito imperfecto de indicativo de los verbos
de la primera conjugacién. Ejemplos: cantaba, cantabas, cantdbamos, cantaban. También las
formas del pretérito imperfecto de indicativo de ir: iba, ibas, etc.

Las palabras que empiezan por el elemento compositivo biblio-(‘libro’): biblioteca.

Las que empiezan por el elemento compositivo bi-, bis-, biz-(‘dos’): bipolar, bicentenario, bisexual,
bisnieto, bizcocho.

Las que contienen el elemento compositivo bio-, -bio(‘vida’): biografia, biosfera, biologia,
microbio.

Las palabras compuestas cuyo primer elemento es bien o su forma latina bene: bienaventurado,
bienvenido, benepldcito.

Las que comienzan con el prefijo sub- (‘bajo’ o ‘debajo de’): subestimar, subterrdneo, suboficial.
Los verbos deber, beber, caber, saber y haber y sus derivados.

Notas sobre el uso de la letra v

Se escribe con v en los siguientes casos:

P oo T o

Detras de la secuencia ol: olvidar, disolver, polvo, solvencia, volver.

Detrds de las letras d y b: adverbio, inadvertido, obvio, subvencion.

Detras de la silaba cla-: clavel, clave, clavicula, esclavo.

Detras de la silaba inicial di-: diva, divdn, diversion, divorcio. Excepcion: dibujo.
Detras de las silabas iniciales lla-, lle-, llo-, llu-: llave, llevar, llover, lluvia.
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Detras de las silabas iniciales pri- y pro-: privado, provenir, proveer. Excepciones: probar, problema,
probeta.

Las palabras que empiezan por eva-, eve-, evi- y evo-: evasion, eventual, evitar, evolucion.
Excepciones: ébano y sus derivados.

Las que empiezan por el elemento compositivo vice-, viz- o vi-(‘en lugar de’). Ejemplos:
vicealmirante, vizconde, virrey.

Los adjetivos graves terminados en -avo, -ava, -evo, -eva, -eve, -ivo, -iva. Ejemplos: esclavo, octava,
longevo, nueva, aleve, decisiva, activo.

Las palabras que terminan en los elementos compositivos -viro, -vira, como Elvira, triunviro, y las
esdrdjulas terminadas en -ivoro, -ivora como carnivora, herbivoro, insectivoro. Excepcidn: vibora.
Las palabras que terminan en los elementos compositivos —valente y —valencia: equivalente,
ambivalencia.

Los presentes de indicativo, imperativo y subjuntivo del verbo ir: voy, ve, vaya.

El pretérito perfecto simple de indicativo, el pretérito imperfecto y futuro de subjuntivo de los
verbos estar, andar, tener y sus compuestos: estuvo, estuviéramos, estuviere; anduve, desanduvo,
desanduviere; tuviste, retuvo, sostuviera, contuviese, mantuviere.

Los verbos mover, valer, ver, venir, volar y todos sus derivados.

EJERCITACION
1. Completen con b’ o ‘v’ seglin corresponda y justifiquen mencionando la regla de ortografia que
los ayudoé:
a. Mihermana es ru...ia.
b. La maestra es comprensi...a.
c. La casa estd llena de pol...o.
d.  José parece un vaga...undo.
e. De nifios jugd...amos en el patio.
f.  Debo transcri...ir un texto.
g. Ana tiene una ...icicleta.
h. Trabajo como un escla...o.
i.  Juan no tiene ninguna posi...ilidad.
j-  Espero que no melle...e la llu...ia.
2. Enla siguiente lista de palabras, expliquen brevemente por qué se ha empleado b o v.
a. bisilabo i. vizconde
b. virrey j- bisagra
c. vicerrector k. vicecénsul
d. bisnieto L. bizco
e. bizcocho m. bisectriz
f. vicario n. bipedo
g. bilingiie 0. vicepresidente
h. bisexual p- bicicleta
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3. Escriban en la columna de la derecha un adjetivo terminado en -iva, -ivo, que resuma la

expresion de la izquierda.

a. Se expresa bien EXPRESIVO

b. Piensa mucho -----=memmmmmmemcememcmeeeee
c. Que se adhiere ---------=---comoeeeee
d. Que reproduce --------=--mnmnrmcmmemonaen
e. Que expresa afecto -----------msncmueeeee
f. Tiene deseos de venganza---------=-=----

4. Busquen las palabras de la siguiente lista y expresen cudl es la diferencia que hay entre ellas

¢Por qué una se escribe con b y la otra con v? ;Qué son las palabras homéfonas segin esta actividad?

a. Bota/vota
b. Cabo/ cavo

c. Sabia/savia

5. [Elija la palabra adecuada para cada caso:

a. La sustancia llegé al tanque atravesando el (tuvo-tubo).

b. Solo podremos obtener el brebaje cuando el agua (hierva-hierba).

C. En 1976 el pueblo (vot4-botd) en las urnas por su presidente.

d. Elpoema contiene un (vello-bello) mensaje de amor.

€. Los hombres de la prehistoria tenian mucho (vello-bello) en el torso.
f. ;(Vasta-Basta) de discriminacién social en los paises capitalistas!

g El gobernador tiene a su cargo una (vasta-basta) provincia pesquera.

USO DELASLETRASMYN

En espafiol, pueden presentarse problemas en la pronunciacién de m o n ante los sonidos /p/ vy /b/,
por esa razon, se debe tener en cuenta lo siguiente en la escritura:

a. Se escribe siempre m ante la letra p: ampuloso, cumplir, empezar, impropio.

b. Se escribe siempre m ante la letra b: ambos, tromba, enjambre.

c. Lo anterior se aplica también a las voces compuestas o prefijadas. De esta manera, cuando
se antepone una palabra o un prefijo terminado en n a una palabra que comienza por p o b,
dicha n debe transformarse en m: ciempiés (cien + pies), biempensante (bien + pensante),
imposible (in + posible).

d. Se escribe siempre n ante la letra v: anverso, envasar, invierno.
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EJERCITACION

En las siguientes oraciones, coloquen m o n segin corresponda:

Salimos al ca_po a dar un paseo.

Los bo_beros vinieron a apagar el incendio.

La bo_billa del mate es de plata.

Esta i_vestigando una vacuna para la malaria.
Hemos escuchado el hi_no nacional.

Estos alu_nos son muy estudiosos.

Es i_negable que ha trabajado mucho.

En la siguiente lista de palabras, coloquen m o n segun corresponda y mencionen la regla de

ortografia que tuvieron en cuenta:

3.

a, I__migrante
b. I__posible
C. I_ bécil

d. I__minente

€. I_ necesario

o

E__pecinar

E__mendar

= o

A__nistia
. E__vidiable
. I__mobiliario

Cande pude

Busque una palabra derivada de cada una de las siguientes que contenga alguno de los prefijos in-,

én- o con-

a.
b.
[
d
e

o

o

Perecedero IMPERECEDERO

Voluntario

Memorial

Barro
Padre

Mover

Pensar

Barullo
Botella

USO DE LASLETRASGYJ

El uso de la letra g o del digrafo gu para representar al sonido /g/ depende de la posicién que ocupe
dentro de la palabra. Se emplea la letra g ante las vocales a, o, u: gallo, gobierno, gusto; ante consonante:

dogma, regla, grande y al final de palabra: zigzag, gong.
Se emplea el digrafo gu ante las vocales e, i: guerra, alguien. La u del digrafo no tiene valor fonico, es solo
un signo grafico. Cuando la u si tiene valor fdonico propio debe escribirse con diéresis (7):
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desaglie, antigiiedad, pingtiino.

La letra j representa al sonido /j/ en cualquier posicién y ante cualquiera de las vocales: jabali, jefe,
jirafa, jocoso, jubilo, etc. Al contrario, la letra g solo representa dicho sonido ante las vocales e, i:
gente, girar, alergia.

De esta manera, ante las vocales e, i puede aparecer j (jefe, jinete) o g (gente, gitano). La presencia de
una u otra en las palabras depende, en la mayoria de los casos, de la etimologia: congelar (del lat.
congelare), agitar (del lat. agitare).

La coincidencia de las letras g y j en la representacién del sonido /j/ ante las vocales e, i es fuente
de dudasy vacilaciones a la hora de escribir; por eso se debe consultar al diccionario. No
obstante, a continuacion, se ofrecen algunas notas respecto del uso adecuado de cada letra.

Notas sobre el usode laletrajylagantee,i
Se escribe con j en los siguientes casos:

a. Las palabras que empiezan por eje-: ejecutar, ejemplo, ejército. Excepciones: algunos nombres
propios como Egeo.

b. Las palabras que terminan en —aje y —eje: coraje, hospedaje, lenguaje, deje, despeje, hereje.

c. Las palabras de acentuacidn grave que terminan en —jero/a: cajero, callejero, pasajera. Excepcion:
ligero.

d. Los verbos terminados en —jear: canjear, callejear, chantajear.

e. Los sustantivos que terminan en —jeria: brujeria, cerrajeria, conserjeria, relojeria.

f. El pretérito perfecto simple y el pretérito imperfecto y futuro de subjuntivo de los verbos traer,
decir y sus derivados, y de los verbos terminados en -ducir: traje (de traer), dije, dijera (de decir),
predijéramos (de predecir), condujera (de conducir), traduje (de traducir).

Se escribe con g en los siguientes casos:

a. Cuando precede a cualquier consonante, pertenezca o no a la misma silaba: glacial, grito,
dogmadtico, impregnar, maligno, repugnancia.

b. Las palabras que contienen la secuencia inge en cualquier posicidn: ingeniero, ingerir, ingenuo.

c. Las palabras que contienen la silaba gen en cualquier posicién: agencia, gente, argentino, gentil,

imagen, génesis, congénito. Excepcion: ajenjo, jengibre, jején y los derivados de los verbos

terminados en -jar, -jer, -jir (bajen, dejen, tejen, crujen, etc.).

Las palabras que empiezan por gest-: gesta, gestacion, gestor.

Las palabras que empiezan por gene-, geni-, geno-, genu-: generoso, genio, genocidio, genoma.

Las palabras que empiezan por legi-: legible, legidn, legislar.

Los verbos terminados en —ger, -gir: emerger, proteger, corregir, fingir. Excepciones: tejer, crujir.

Las palabras que contienen los siguientes elementos compositivos angio-(‘vaso’), geo- (‘tierra’),

german(o)-(‘aleman’), ger(onto)-(‘vejez’), gine(co)-(‘mujer’), algia-(‘dolor’), fagia- (‘comer’):

angiografia, geografia, germdnico, geridtrico, ginecélogo, lumbalgia, antropofagia.

i. Las palabras terminadas en -gesimal, -gésimo/a: cuadragésimo, trigesimal.

j- Las que terminan en -gia, -gio, -gion, -gional, -gionario, -gioso y -girico: magia, regia, frigia,
liturgia, litigio, religion, regional, legionario, prodigioso, panegirico. Excepciones: bujia, crujia,

Sm oo
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herejia y las voces que terminan en -plejia o -plejia (apoplejia, paraplejia).
Las que terminan en -logia, -gogia o —gogia y —rragia: teologia, demagogia, pedagogia,
hemorragia.

EJERCITACION

Escriban las palabras que corresponden a las definiciones.
Local dedicado a la practica de la Educacién Fisica: g..........
Aquellos productos que no dafian la naturaleza: e..........

Que es imposible de leer: i..........

Torcedura dolorosa de una articulacién: e..........

Parte de las Matematicas: a..........

Alguno, cualquiera...: a..........

Es natural, es normal, es evidente, es...: L..........

Limpio, sano: hi..........

Conjuguen los siguientes verbos en tercera persona del singular del pretérito perfecto simple de indicativo.
Decir

Conducir

Traducir

Traer

Tejer

Elegir

Producir

Deducir

Escriba la familia de palabras de los siguientes sustantivos.

Mujer: MUJERONA, MUJERCITA, MUJERIEGO.
Viejo

=

Traje
Magia
Conejo
Caja

Estrategia

= ga ™ o | o

Region
Escriban las palabras que correspondan a las siguientes definiciones.

Taller y tienda donde se fabrican o venden cerraduras...................oo
Servicio de reparto de correspondencia y de paquetes............cooooiiiiiiiiiiiii,
Taller donde se hacen o componen relojes...............ooooiii

Habitacién que el conserje ocupa en el edificio que esta a su cuidado........................
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USO DE LASLETRASYY LL

En la actualidad, la gran mayoria de los hispanohablantes no distinguen la pronunciacion de
los sonidos /y/ y /ll/, porque se han reducido a un solo sonido (/y/), lo que dio lugar a un fendmeno
conocido como yeismo. Para los hablantes yeistas, palabras como vaya o valla se pronuncian
exactamente igual, por eso se producen dudas a la hora de escribirlas. EI fendmeno del yeismo nos
imposibilita determinar si una palabra se escribe con y o con I/, por lo que lo mas
recomendable es consultar en el diccionario. Sin embargo, a continuacién, se ofrecen algunas
notas respecto del uso adecuado de cada letra.

Notas sobre el uso de la letra y con valor consonantico
Se escribe con y en los siguientes casos:

a. Tras los prefijos ad-, des-, dis- y sub-: adyacente, desyemar, disyuntiva, subyacer.

b. En las palabras que contienen la silaba —yec-: inyectable, proyeccion, trayecto.
En las palabras que contienen la silaba —yer-: yerba, yerno.

d. Todas las formas verbales que contienen este fonema y corresponden a verbos cuyo infinitivo
carece de él (caer, leer, oir, haber, ir, etc.): cayd, cayeran, leyendo, leyeron, oyd, oyeron, hayan,
haya, vaya, yendo.

e. Todas las palabras que contienen la terminacion grecolatina —peya(‘hacer, producir’): epopeya,
onomatopeya.

Notas sobre el uso de la letra //
Se escribe con Il en los siguientes casos:

a. Enlas palabras que empiezan por las silabas fa-, fo- y fu-: fallar, fallecer, folleto.

b. En las palabras terminadas en —illo, -illa: alcantarilla, amarillo, costilla, anillo, ladrillo, brillo, ovillo.
c. En casi todas las palabras terminadas en —ello, -ella: atropello, bella, cuello, estrella. Excepcion:
leguleyo, plebeyo y palabras terminadas en —peya.

d. En los verbos terminados en —ellar, -illar, -ullar y —ullir: atropellar, estrellar, sellar, apabullar,

humillar, escabullir, zambullir.

EJERCITACION

1. Completen con y o Il las palabras de las siguientes oraciones.

Hacer un pro_ecto de trabajo es escribir cémo sera dicho trabajo.
Se atribu_é la rotura de la silla a dos alumnos.

Los abogados conocen bien todas las le_es.

Tra_ectoria es la linea que describe un cuerpo en movimiento.
Ayer Antonio le_¢ la Biblia en la misa.

El enfermero me puso una in_eccion.

La le_ hay que respetarla.

T o e e T

Tengo que comprar un cepi_o de dientes.

[

El pasi_o era muy estrecho.

Llamamos vaji_a al conjunto de vasos, platos y demds utensilios para el servicio de la mesa.

—.
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Juan o_6 ruidos extraios en su casa.

Eso de que los hombres no _oran es un cuento.

Hacer casti_os en el aire es querer llograr cosas imposibles.
Los ladrones hu_eron de la policia.

Se ca_6 porque le pidieron que no hable.

El paracaidas se abre tirando de una ani_a.

He clavado la punta con un marti_o.

Explique el significado de cada una de las siguientes palabras.

arrollo / arroyo

T

callado / cayado

0

halla / haya

Q

rallar / rayar

USO DE LAS LETRAS S, CYZ

Los hispanohablantes son seseantes, esto quiere decir que no distinguen en la pronunciacién de
los sonidos /s/ y /z/. Los anterior implica que existe una confluencia de las letras s, c (ante e, i) y z
en la representacion de un mismo sonido (zapato, serio, cianuro), lo que genera problemas
ortograficos. El fenémeno del seseo nos imposibilita determinar si una palabra se escribe con s, z o c,
por lo que lo mds recomendable es consultar en el diccionario. Sin embargo, a continuacién, se
ofrecen algunas notas respecto del uso adecuado de cada letra.

Notas sobre el uso de la letra s
Se escribe con s en los siguientes casos:

SIS

®

et

= ®

fo— i

= ° B B

Las palabras que empiezan por las silabas as- (has-), es- (hes-), is- (his-), os- (hos-), us- (hus): aspirar,
hasta, estudiar, hesperio, isla, hispano, oscuro, hostil, usar. Excepcidn: azteca, izquierdo.

Las que empiezan por las silabas des- o dis-: despierto, distraido.

Las palabras que empiezan por la secuencia pos-: posar, posdata, posterior. Excepcion: pozo.

Las palabras que empiezan por semi-: semicirculo, semilla, seminario.

Las palabras que empiezan por sil-: silaba, silencio, silueta. Excepcion: cilantro, cilindro.

Las palabras que terminan en —asco/a, -esco/a, -isco/a, osco/a: atasco, parentesco, asterisco,
mosca. Excepcion: bizco, pellizco, pizca.

Los verbos que terminan en —ascar: atascar, enfrascar, mascar.

Las palabras que terminan en —astro/a: camastro, madrastra.

Los verbos terminados en —ersar y sus derivados: conversar, dispersar, tergiversar.

Los adjetivos terminados en —oso/a: afectuoso, hermosa.

Las palabras terminadas en —sis: andlisis, crisis, génesis. Excepciones: piscis, viacrucis.

Las palabras que terminan en —sivo/a: explosivo, comprensiva. Excepciones: lascivo, nocivo.

Las palabras que terminan en —sor/a: emisor, profesora. Excepciones: dulzor, escozor.

Las palabras que terminan en —sura: basura, clausura, mesura. Excepcion: dulzura.

Las palabras que empiezan por el prefijo des-(‘negacion’): desconfianza, desautorizar, deshacer.
Las palabras que empiezan por el prefijo dis-(‘negacién’, ‘separacién’ o ‘anomalia’): discapacidad,
disconformidad, discontinuo.
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q. Las palabras que empiezan por los prefijos iso-(‘igualdad’), sobre-(‘arriba de’), sub-(‘debajo de’),
super-(‘superioridad’), supra-(‘superioridad’), tra(n)s-(‘detras’, ‘al otro lado’): isésceles,
sobreactuar, submarino, superpuesto, suprasegmental, transgresor.

r. Las palabras que terminan por los siguientes sufijos: -ense(gentilicio), -és/a, -ésimo/a, -isimo, -
ismo, -ista, -istico/a: bonaerense, cordobés, centésima, altisimo, realismo, futbolista, lingdiistica.

Notas orientadoras sobre la terminaciéon —sion:

a. Los derivados de verbos terminados en —der, -dir, -ter, -tir que no conservan la d o la t del verbo
base: ascension (ascender), comprension (comprender), agresion (agredir), version (verter),
conversion (convertir). Excepcidn: atencion (atender), deglucion (deglutir). Cuando conservan la t o la
d del verbo, terminan en —cidn: perdicion (perder), competicion (competir).

b. Los derivados de verbos terminados en —sar que no contienen la silaba —sa-: dispersion (dispersar),
precision (precisar), progresion (progresar). Cuando contienen la silaba —sa- terminan en —cion:
acusacion (acusar), compensacion (compensar).

c. Los derivados de verbos terminados en —primir o —cluir: compresion (comprimir), impresion
(imprimir), conclusion (concluir).

Notas sobre el uso de la letra ¢
Se escribe con c en los siguientes casos:

a. Las palabras que empiezan por cerc- o circ-: cerca, cerciorar, circo, circunstancial.

b. Las palabras terminadas en —ancia, -ancio, -encia, -encio: abundancia, cansancio, ausencia,
silencio. Excepciones: ansia, hortensia.

c. Las formas de los verbos terminados en —cer, -cir, -ciar: hacer, nacer, lucir, decir, despreciar.
Excepcidn: ser, toser, coser, asir.

d. Losverbos terminados en —ceder, -cender y -cibir: conceder, ascender, percibir.

e. Las palabras terminadas en —cial: artificial, social, espacial. Excepcion: controversial, eclesial.

f. Las palabras terminadas en —ciencia, -cente y —ciente: conciencia, decente, coeficiente. Excepcion:
ausente, presente.

g. Las palabras terminadas en —cimiento: acontecimiento, conocimiento, nacimiento.

h. Las palabras terminadas en —cioso/a: deliciosa, gracioso. Excepcion: ansioso, pretensioso.

i. Las palabras terminadas en —icia, -icie, -icio: avaricia, calvicie, beneficio.

j- Las palabras que empiezan por los prefijos centi-, deci-, decimo-, vice-: centimetro, decimal,
decimosegundo, vicepresidente.

k. Derivados de palabras que terminan en —co, -ca: circense (de circo), clasicista (de clasico),
elasticidad (de elastico).

. Las palabras que terminan en los siguientes sufijos —dceo/a, -cida, -cidio, -cracia: grisdceo,

genocida, homicidio, democracia.

Notas orientadoras sobre la terminacién —cion:

a. Los derivados de verbos terminados en —ar: acusacion (acusar), comunicacion (comunicar),
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eliminacion (eliminar).

b. Los derivados de verbos terminados en —der, -dir, -tir cuando conservan la t o la d del
verbo: perdicion (perder), competicion (competir).

c. Las palabras que pertenecen a la misma familia de los adjetivos terminados en —to:
absolucion

(absuelto), discrecion (discreto). Excepcion: vision, prevision, provision.

d. Las palabras terminadas en —ccidn: accion, adiccidon, construccion.

e. Las palabras terminadas en —pcidn, -uncidn: adopcion, presuncion.

Notas sobre el uso de la letra z
Se escribe con z en los siguientes casos:

a. Las palabras que terminan en —triz: actriz, cicatriz, emperatriz. En plural se trasforma en c:
actrices, cicatrices.

b. Los adjetivos terminados en —az: audaz, capaz, fugaz. En plural se trasforma en c:
audaces, capaces.

c. Las palabras que terminan en los siguientes sufijos —anza, -azgo, -azo/a, -ez, -eza, -ez, -izar, -
izo/a, -zon: alianza, hartazgo, flechazo, vejez, madurez, belleza, alfabetizar, enfermizo, rojiza,
quemazon.

EJERCITACION

1. Lean los verbos que se encuentran entre paréntesis y escriban a continuaciéon las

palabras terminadas en -sion o -cion para completar las siguientes expresiones.

a. La mama de Eloisa llevé su auto a (revisar)

b. El maestro hoy nos explicé la (ver) del mundo que tenian los griegos

c. Siempre que vemos perritos callejeros sentimos (compadecer) por ellos y los
alimentamos.

d. Tengo que estudiar la teoria de la (acelerar) y no he aprendido nada.

e. Quisiera ser arqueblogo porque me gusta mucho todo lo relacionado con la (explorar)

de vestigios histéricos.

f. ;Doénde estds?, necesito saber tu (ubicar) exacta para encontrarte mas rapido.

g. En la (discutir) todos mnos alteramos, pero al final nos tranquilizamos vy

seguimos siendo amigos.

USO DE LALETRA X

La pronunciacién de la letra x en posicidon intervocalica o seguida de consonante representa la
secuencia /k + s/ (examen, excusa, expulsa), lo que causa confusiones ortograficas sobre escribir —
cs- 0 —x- en esos contextos. En posicidn inicial de palabra, representa al sonido /s/
(xenofobia, xil6fono), cuestion que puede causar vacilaciones sobre escribir con s o x. A
continuacién, se ofrecen algunas notas respecto del uso adecuado de esta letra.
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Notas sobre el uso de la letra x
Se escribe con x en los siguientes casos:

a. Las palabras que comienzan por ex seguidas de los grupos —pr- y —pl-: expreso, exprimir,
explanada, explicar, explosion.

b. Las palabras que comienzan por los siguientes elementos compositivos ex (‘privacion’),
exo- (‘fuera’), extra- (‘fuera de’, ‘sumamente’), maxi-(‘muy grande’), xeno-(‘extranjero’), xilo-
(‘madera’): exalumno, exdsfera, extrafino, maxifalda, xenofobia, xiléfono.

c. Las palabras que contienen las siguientes raices grecolatinas flex-(‘pliegue’), lex(i)-(‘palabra’),
oxi- (‘acido’), sex-(‘sexo’)l, sex-(‘seis’)2, tax(i)-(‘ordenamiento’), tox(i)-(‘veneno’): flexible,
|léxico, dxido, sexualidad, sexto, sintaxis, intoxicar.

Notas orientadoras sobre la terminacion —xion:

a. Las palabras que terminan en —xidon son muy escasas y tienen siempre en su familia léxica algun
término que termina en —jo 0 —xo: conexion (conexo), complexion (complejo).

EJERCITACION

1. En las siguientes oraciones, escriban x o s segin corresponda.

g

En el e_tranjero e_trafiaba las comidas de mi pais.

=

Le resultaba e_trano tomar aquellos e_pléndidos e_tractos de hierbas.

i

La seflora era e_pontdnea pero muy e_travagante.
. E_ageraba sobre todo en su e_trafalaria manera de vestir.

Gedlogos e_pertos realizaron interesantes e_cavaciones.

USODE LALETRAH

A pesar de carecer de valor fénico, la h se ha mantenido en nuestro sistema ortografico por
razones etimoldgicas o de uso tradicional consolidado. La h representa originariamente en latin un sonido
aspirado que ya ha desaparecido, aunque siguid vigente en la escritura. Por eso, la mayoria de las
haches que aparecen en palabras espainolas se deben a la presencia de esa letra en su étimo latino:
anhelar (del lat. anhelare), exhibir (del lat. exhibére), hdbil (del lat. habilis), vehemencia (del lat.
vehementia). La ausencia de valor fénico de esta letra en espafiol ha propiciado dudas respecto de su uso
en la escritura, puesto que no es posible determinar si se escribe o no con h. Sin embargo, a
continuacién, se ofrecen algunas notas respecto del uso adecuado de esta letra.

Notas sobre el uso de la letra h
Se escribe con h en los siguientes casos:



28

UNCA| Facultad de Humanidades | MAC

a. Delante de los diptongos —ua, -ue, -ui tanto al inicio como en el interior de palabra: huaca, huerto,
huir, ahuecar, deshuesar, alcahuete.

b. Delante de —ia, -ie en posicion inicial de palabra: hiedra, hiato, hielo, hiena.

c. Las palabras que empiezan por las secuencias herm-, histo-, hog-, holg-, horm-, horr- y hosp:
hermano, historia, hoguera, holgado, hormiga, horrible, hospedar. Excepcion: ermita, ermitafio.

d. Las palabras que empiezan por las secuencias hum-: humano, humo, humillar.

e. Las palabras que comienzan por los siguientes elementos compositivos halo-(‘sal’), hect(o)-(‘cien’),
helico-(‘espiral’), helio-(‘sol’), hema-, hemo-(‘sangre’), hemi-(‘medio’), hepat(o)-(‘higado’), hepta-
(‘siete’), hetero-(‘otro’), hex(a)-(‘seis’), hidr(o)-(‘agua’), hiper-(‘superioridad’), hipo-
(“inferioridad’)1, hipo-(‘caballo’)2, hol(o)-(‘todo’), homeo-(‘parecido’), homo-(‘igual’): haldgeno,
hectdrea, helicdptero, heliocéntrico, hemorragia, hemisferio, hepatitis, heptagonal, heterogéneo,
hexdgono, hidromasaje, hipermercado, hipoglucemia, hipédromo, holistico, homeopatia,
homogéneo.

f. Las palabras que comienzan con el prefijo ex: exhalar, exhausto, exhibir, exhortar, exhumary sus
derivados.

EJERCITACION

Agrupa las palabras siguientes por familias:

Humano, humo, humilde, humor, humareda, humildad, humorista, humanidad, humoristico, inhumano,

humeante, humildemente.

2.

Completa las siguientes oraciones con estas palabras: hielo, huellas, huerto, hiena, hierba, hueso,

hierro, huevos, hierro.

N S

La es un animal feroz.

El perro esta comiendo un

Ese martillo estd hecho de .

La policia estudia las del ladrén.
El se derrite con el sol.

Corto la del

La gallina pone

El leén esta en la jaula de

AHORA REPASEMOS TODO LO QUE VIMOS...

Analicen las opciones que se presentan en las siguientes actividades. Seleccione la opcién mas completa

0 mas correcta.

e ooe

La palabra bicéfalo se escribe con b porque:

Todas las palabras que comienza con el prefijo bice- se escriben con b.

El elemento compositivo bic- siempre se escribe con b.

Las palabras que empiezan por el elemento compositivo bi-, bis-, biz-(‘dos’) se escriben con b.
Las opciones c y e son correctas.
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Es una palabra formada por bi- (dos) y céfalo (cabeza) que significa “dos cabezas”.

La palabra polvaredal se escribe con v porque:
Después del elemento compositivo pol- se escribe con v.
Deriva del sustantivo polvo que se escribe con v.
Después de la secuencia ol- se escribe con v.

La palabra correcta se escribe con b, polbaredal.

Las opciones b y ¢ son correctas.

La palabra imposible se escribe con m porque:

Cuando se antepone un prefijo terminado en n a una palabra que comienza por p dicha n se
transforma en m.

Esta formada por el prefijo im- mas la palabra posible.

Esta formada por el prefijo in- mas la palabra posible.

Las opciones a y ¢ son correctas.

La palabra correcta se escribe inposible, con n.

La palabra invasion se escribe con n porque:

El prefijo in- siempre se escribe con n.

El prefijo inva- siempre se escribe con n.

Antes de v siempre se escribe con n.

La palabra correcta se escribe con m, pero se transforma en n.
Las opciones b y d son correctas.

La palabra deduje se escribe con j porque:

Termina en el elemento compositivo -uje y siempre se escribe con j.
Termina en el elemento compositivo -je y siempre se escribe con j.
Deriva de un verbo terminado en -ducir que deriva siempre escrito con j.
Las opciones b y ¢ son correctas.

La palabra correcta en deduci.

¢De qué otra manera podemos referirnos a las “XX Jornadas de Educacion a Distancia”?
Vigésimas Jornadas de Educacién a Distancia.

Vijésimas Jornadas de Educacién a Distancia.

Veinte Jornadas de Educacién a Distancia.

Jornadas Bianuales de Educacién a Distancia

No existe otra manera.

Las palabras ‘cayé’y ‘call6’ son homoéfonas, pero significan respectivamente:
Moverse de arriba abajo por la accién de su propio peso / Omitir o no decir algo.
Omitir o no decir algo / Moverse de arriba abajo por la accién de su propio peso.
Significan lo mismo.

La palabra callé no existe.

La palabra cayd no existe.

La palabra perdicion se escribe con ¢ porque:

La mayoria de las palabras que terminan en -cién se escriben con c.
Deriva de un verbo terminado en —der y conserva la d del verbo.
La palabra correcta se escribe con s, -sién.

Deriva del adjetivo perdido y conserva el elemento per-.

Solo la opcién b es correcta.
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La palabra comprensidn se escribe son s porque:

La mayoria de las palabras que terminan en -sion se escriben con s.
La palabra correcta se escribe con c, -cién.

Deriva de un verbo terminado en —der y no conserva la d del verbo.
Deriva del adjetivo comprensivo que se escribe con s.

Solo la opcién b es correcta.

La palabra deshacer se escribe con h porque:

Se constituye por el prefijo des- mas el verbo hacer.
La palabra correcta se escribe sin h.

Se constituye por el prefijo de- mas el verbo hacer.
Después del prefijo des- siempre se escribe con h.

La opcién d es la correcta.
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PUNTUACION

La puntuacién de los textos escritos, con la que se pretende reproducir la entonacién de la lengua oral,
constituye un capitulo importante dentro de la ortografia de cualquier idioma. De ella depende en gran
parte la correcta expresidon y comprensidn de los mensajes escritos. La puntuacién organiza el discurso y
sus diferentes elementos y permite evitar la ambigliedad en textos que, sin su empleo, podrian tener
interpretaciones diferentes.

El espafiol cuenta con los siguientes signos de puntuacion:

punto .

coma,

punto y coma;

dos puntos :

raya —

puntos suspensivos ...
comillas «»; “”; ¢’
signos de interrogacién ¢?
signos de exclamacion j!
paréntesis ()

corchetes []

El punto, la coma, el punto y coma, los dos puntos y los puntos suspensivos se escriben siempre sin dejar
un espacio de separacidn con respecto a la palabra o el signo que precede, y separados por un espacio de
la palabra o el signo que sigue, a no ser que este sea de cierre. Los signos dobles, como los de interrogacion
y exclamacién, los paréntesis, los corchetes, las comillas y las rayas que encierran aclaraciones e incisos,
todos ellos compuestos por un signo de apertura y uno de cierre, se escriben de la manera siguiente:

a) Los de apertura se separan por medio de un espacio de la palabra o signo al que siguen, y se escriben
sin espacio de separacidn con respecto a la palabra a la que anteceden.

b) Por el contrario, los signos de cierre se escriben sin espacio de separacidén con respecto a la palabra o
signo al que siguen, separados por un espacio de la palabra a la que preceden y sin este espacio si lo que
sigue es un signo de puntuacién. Ejemplos:

éSe trato el asunto en la reunion?; éconcretaron algo?

Ya conocés su refrdn preferido: «Agua que no has de beber...».

La boda se celebrard en la parroquia de la Asuncion (plaza de la Prosperidad, n.2 3), a la una de la
tarde.

Cuando decidimos trasladarnos a Buenos Aires —una decision muy meditada—, el negocio iba viento
en popa.

USO DEL PUNTO

El punto (.) sefiala la pausa que se da al final de un enunciado. Después de punto —salvo en el caso del
utilizado en las abreviaturas— siempre se escribe mayuscula. Hay tres clases de punto: el punto y seguido,
el punto y aparte y el punto final.
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a) El punto y seguido separa enunciados que integran un parrafo. Después de un punto y seguido se

continla escribiendo en la misma linea. Si el punto esta al fin de rengldn, se empieza en el siguiente

sin dejar margen. Por ejemplo: Salieron a dar un breve paseo. La mafiana era espléndida.

b) El punto y aparte separa dos parrafos distintos, que suelen desarrollar, dentro de la unidad del texto,
contenidos diferentes. Después de punto y aparte se escribe en una linea distinta. La primera linea del
nuevo parrafo debe tener un margen mayor que el resto de las lineas que lo componen, es decir, ha de
guedar sangrada. Por ejemplo:

El mar estaba embravecido aquel dia. Los barcos bailaban sobre el agua sorteando las olas con
dificultad.

Miguel, sentado en el muelle, esperaba el regreso de su padre. Atisbaba el horizonte buscando
ansioso su barco con la mirada.

c) El punto final es el que cierra un texto.

OTRO USO DELPUNTO

El punto se utiliza también después de las abreviaturas. Ejemplos: Sra., Excmo., cf.

COMBINACION DEL PUNTO CON OTROS SIGNOS

A menudo es necesario combinar el punto con otros signos que también cierran periodos, como son los
paréntesis o las comillas. En estos casos, se coloca el punto siempre detrds de las comillas, corchetes o
paréntesis de cierre. Por ejemplo:

Sus palabras fueron estas: «No quiero volver a verte». Después cerro de golpe la puerta de su casa.
(Creo que estaba muy enojada).

USO INCORRECTO DELPUNTO

Los titulos y los subtitulos de libros, articulos, capitulos, obras de arte, etc., cuando aparecen aislados, no
llevan punto final.

USO DE LA COMA

La coma (,) indica una pausa breve que se produce dentro del enunciado. Se emplea para separar los
miembros de una enumeracion, salvo los que vengan precedidos por alguna de las conjunciones y, e, o, u.
Ejemplos:

Es un chico muy reservado, estudioso y de buena familia.
Acudid toda la familia: abuelos, padres, hijos, cufiados, etc.
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éQuieres café, té o un refresco?

Cuando los elementos de la enumeracidn constituyen el sujeto de la oracién o un complemento verbal y
van antepuestos al verbo, no se pone coma detras del dltimo. Ejemplos:

El perro, el gato y el ratén son animales mamiferos.

De gatos, de ratones y de perros no quiere ni oir hablar.
Se usa coma para separar miembros gramaticalmente equivalentes dentro de un mismo enunciado, a

excepcion de los casos en los que medie alguna de las conjunciones y, e, ni, o, u. Ejemplos:

Estaba preocupado por su familia, por su trabajo, por su salud.
Antes de irte, corré las cortinas, cerrd las ventanas, apagd las luces y echd llave.

Sin embargo, se coloca una coma delante de la conjuncidn cuando la secuencia que encabeza expresa un
contenido (consecutivo, de tiempo, etc.) distinto al elemento o elementos anteriores. Por ejemplo:

Pintaron las paredes de la habitacion, cambiaron la disposicion de los muebles, y quedaron
encantados.

También cuando esa conjuncidn estd destinada a enlazar con toda la proposicidon anterior, y no con el
ultimo de sus miembros. Por ejemplo:

Pagd el traje, el bolso y los zapatos, y salid de la tienda.

Siempre serd recomendable su empleo, por ultimo, cuando el periodo sea especialmente largo. Por
ejemplo:

Los instrumentos de precision comenzaron a perder su exactitud a causa de la tormenta, y resultaron
inuatiles al poco tiempo.

En una relacidon cuyos elementos estan separados por punto y coma, el ultimo elemento, ante el que
aparece la conjuncién copulativa, va precedido de coma o punto y coma. Ejemplos:

En el armario colocd la vdjilla; en el cajon, los cubiertos; en los estantes, los vasos, y los alimentos,
en la despensa.

Con gran aplomo, le dijo a su familia que llegaria a las tres; a sus amigos, que lo esperaran a las
cinco; y consiguio ser puntual en los dos casos.

Se escribe una coma para aislar el vocativo del resto de la oracién. Ejemplos:

Julio, veni aca.
He dicho que me escuchen, jovenes.

Cuando el vocativo va en medio del enunciado, se escribe entre dos comas. Por ejemplo:

Estoy alegre, Isabel, por el regalo.
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Los incisos que interrumpen una oracién, ya sea para aclarar o ampliar lo dicho, ya sea para mencionar al
autor u obra citados, se escriben entre comas. Son incisos casos como los siguientes:
a) Aposiciones explicativas. Por ejemplo:

En ese momento Adridn, el marido de mi hermana, dijo que nos ayudaria.

b) Las proposiciones adjetivas explicativas. Por ejemplo:
Los vientos del Sur, que en aquellas abrasadas regiones son muy frecuentes, incomodan a los
viajeros.

c) Cualquier comentario, explicacién o precisién a algo dicho. Ejemplos:

Toda mi familia, incluido mi hermano, estaba de acuerdo.
Ella es, entre mis amigas, la mds querida.
Nos proporciond, después de tantos disgustos, una gran alegria.

d) La mencidn de un autor u obra citados. Por ejemplo:
La verdad, escribe un politico, se ha de sustentar con razones y autoridades.

Cuando se invierte el orden regular de las partes de un enunciado, anteponiendo elementos que suelen ir
pospuestos, se tiende a colocar una coma después del bloque anticipado. No es facil establecer con
exactitud los casos en que esta anteposicidn exige el uso de la coma. Pero frecuentemente puede aplicarse

esta norma practica:
a) Siel elemento antepuesto admite una paréfrasis con «en cuanto a», es preferible usar coma. Por
ejemplo:
Dinero, ya no le queda. (Es posible decir En cuanto al dinero, ya no le queda).
b) Si, por el contrario, admite una parafrasis con «es lo que» o «es el que», no se empleard coma.
Por ejemplo:
Vergiienza deberia darte. (Equivalente a Vergiienza es lo que deberia darte).
También suele anteponerse una coma a una conjuncion o locucidn conjuntiva que une las proposiciones
de una oracién compuesta, en los casos siguientes:
a) En las proposiciones coordinadas adversativas introducidas por conjunciones como pero, mas,
aunque, sino. Ejemplos:

Puedes llevarte mi cdmara de fotos, pero tené mucho cuidado.
Tomaron muchas cerezas, aunque todas picadas por los pdjaros.

b) Delante de las proposiciones consecutivas introducidas por conque, asi que, de manera que...
Ejemplos:

Prometiste acompafiarme, conque ya puedes ir poniéndote el abrigo.
El sol me estd dando en la cara, asi que tendré que cambiarme de asiento.
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c) Delante de proposiciones causales ldgicas y explicativas. Ejemplos:

Es noble, porque tiene un palacio.
Estdn en casa, pues tienen la luz encendida.

Los enlaces como esto es, es decir, o sea, en fin, por ultimo, por consiguiente, sin embargo, no obstante,
ademds, en tal caso, por lo tanto, en cambio, en primer lugar, y también, a veces, determinados adverbios
o locuciones que desempefian la funcién de modificadores oracionales, como generalmente,
posiblemente, efectivamente, finalmente, en definitiva, por regla general, quizd, colocados al principio de
una oracion, se separan del resto mediante una coma. Ejemplos:

Por consiguiente, no vamos a tomar ninguna resolucion precipitada.
No obstante, es necesario reformar el estatuto.
Efectivamente, tiene razon.

Cuando estas expresiones van en medio de la oracidn, se escriben entre comas. Ejemplos:

Estas dos palabras son sindnimas, es decir, significan lo mismo.
Tales incidentes, sin embargo, no se repitieron.
Este tipo de accidentes estdn causados, generalmente, por errores humanos.

En los casos en que se omite un verbo, porque ha sido anteriormente mencionado o porque se
sobrentiende, se escribe en su lugar una coma. Ejemplos:

El drbol perdio sus hojas; el viejo, su sonrisa.
Los nifios, por aquella puerta.
En matemdticas, un genio; para la musica, bastante mediocre.

En las cabeceras de las cartas, se escribe coma entre el lugar y la fecha. Por ejemplo:
Santiago, 8 de enero de 1999

Se escribe coma para separar los términos invertidos del nombre completo de una persona o los de un
sintagma que integran una lista (bibliografia, indice...). Ejemplos:

BELLO, Andrés: Gramdtica de la lengua castellana destinada al uso de los americanos.
Carranza, Maria Agustina

USO INCORRECTO DE LA COMA
Debe evitarse separar el sujeto y el predicado. Ejemplos de incorreccién:

*Las estanterias del rincon, estaban perfectamente organizadas.
*Un desgraciado incidente, ocasiond la dimision de la junta directiva.

Se exceptlan, como ya hemos visto, los casos en que media un inciso entre sujeto y predicado. Ejemplos:

La medicina preventiva, como ya ha quedado apuntado anteriormente, permitird evitar la
enfermedad en breve plazo.

La presencia de la protagonista de la pelicula, que vestia un espectacular traje de noche, produjo
muy diferentes comentarios.
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USO DE LOS DOS PUNTOS

Los dos puntos (:) detienen el discurso para llamar la atencién sobre lo que sigue. Se usan los dos puntos
en los casos siguientes:

Después de anunciar una enumeracion. Ejemplos:

Van a subastar tres manuscritos: uno de Borges, otro de Alfonso Reyes y un tercero de Antonio
Machado.
Tres son las provincias aragonesas: Huesca, Zaragoza y Teruel.

También para cerrar una enumeracion, antes del anafdrico que los sustituye, se utilizan los dos puntos.
Ejemplos:

Natural, sana y equilibrada: asi debe ser una buena alimentacion.
Terremotos, inundaciones y erupciones volcdnicas: esas son las principales catdstrofes naturales.

Los dos puntos preceden a las citas textuales. En este caso, después de los dos puntos se suele escribir la
primera palabra con inicial mayuscula. Ejemplos:

Las palabras del médico fueron: «Reposo y una alimentacion equilibrada».
Ya lo dijo Descartes: «Pienso, luego existo».

Se emplea este signo de puntuacién tras las férmulas de saludo en las cartas y documentos. También en
este caso la palabra que sigue a los dos puntos se escribe con mayuscula y, generalmente, en un renglén
aparte. Ejemplos:

Querido amigo:
Te escribo esta carta para comunicarte...

Muy sefior mio:
Le agradeceré se sirva tomar a su cargo...

Se emplean los dos puntos para conectar oraciones relacionadas entre si sin necesidad de utilizar otro
nexo. Son varias las relaciones que se pueden expresar:
a) Relacién causa-efecto. Ejemplos:

Se ha quedado sin trabajo: no podrd ir de vacaciones este verano.
No necesitaba correr: aun era pronto.

b) Conclusién o resumen de la proposicidn anterior. Por ejemplo:

Varios vecinos monopolizaron la reunion con problemas particulares: no llegaron a ponerse de
acuerdo.

c) Verificaciéon o explicacidon de la proposiciéon anterior, que suele tener un sentido mas general. Por
ejemplo:

La paella es un plato de la cocina espafiola muy completo desde el punto de vista nutritivo: cuenta
con la fécula del arroz, las proteinas de sus carnes y pescados, y la fibra de sus verduras.
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Se utilizan los dos puntos para separar la ejemplificacién del resto de la oracién. Ejemplos:

De vez en cuando tiene algunos comportamientos inexplicables: hoy ha venido a la oficina con las
zapatillas de andar por casa.
Puedes escribir un texto sobre algun animal curioso: el ornitorrinco, por ejemplo.

En textos juridicos y administrativos —decretos, sentencias, bandos, edictos, certificados o instancias—,
se colocan dos puntos después del verbo, escrito con todas sus letras mayusculas que presenta el objetivo
fundamental del documento. La primera palabra del texto que sigue a este verbo se escribe siempre con
inicial mayuscula y el texto forma un parrafo diferente. Por ejemplo:

CERTIFICA:
Que D. José Alvarez Garcia ha seguido el Curso de Técnicas Audiovisuales celebrado en la Escuela de
Cine durante los meses de abril y mayo del presente afio.

USO DEL PUNTO Y COMA

El punto y coma (;) indica una pausa superior a la marcada por la coma e inferior a la sefialada por el punto.
Se utiliza en estos casos:

Para separar los elementos de una enumeracion cuando se trata de expresiones complejas que incluyen
comas. Ejemplos:

La chaqueta es azul; los pantalones, grises; la camisa, blanca; y el abrigo, negro.
Cada uno de los grupos de trabajo preparard un taller: el primer grupo, el taller de cerdmica; el
segundo, el taller de telares; el tercero, el taller de cesteria.

Para separar proposiciones yuxtapuestas, especialmente cuando en estas se ha empleado la coma.
Ejemplos:

Era necesario que el hospital permaneciera abierto toda la noche; hubo que establecer turnos.

La muchacha, gozosa, corria hacia su casa; sus padres acababan de llegar.

La situacion econdmica de la empresa, agravada en los ultimos tiempos, era preocupante; se
imponia una accidn rdpida y contundente si se deseaba salvar los puestos de trabajo.

En muchos de estos casos, se podria optar por separar los periodos con punto y seguido. La eleccion del
punto y seguido o del punto y coma depende de la vinculacién semantica que exista entre las oraciones o
proposiciones. Si el vinculo es débil, se prefiere usar un punto y seguido; mientras que, si es mas sdlido, es
conveniente optar por el punto y coma. También seria posible separar los mencionados periodos con dos
puntos, puesto que casi siempre subyacen las mismas relaciones expresadas en el apartado.

Se suele colocar punto y coma, en vez de coma, delante de conjunciones o locuciones conjuntivas como
pero, mas y aunque, asi como sin embargo, por tanto, por consiguiente, en fin, etc., cuando los periodos
tienen cierta longitud y encabezan la proposicion a la que afectan. Ejemplos:
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Su discurso estuvo muy bien construido y fundamentado sobre sdlidos principios; pero no consiguio
convencer a muchos de los participantes en el congreso.

Los jugadores se entrenaron intensamente durante todo el mes; sin embargo, los resultados no
fueron los que el entrenador esperaba.

Las ultimas pruebas que han llegado de la imprenta parecen muy limpias; por tanto, creo que no
tardaré mucho en revisarlas y devolverlas.

Si los bloques no son muy largos, se prefiere la coma. Ejemplos:

Vendrd, pero tarde.
Lo hizo, aunque de mala gana.

Si los periodos tienen una longitud considerable, es mejor separarlos con punto y seguido. Por ejemplo:

Este verano, varios vecinos del inmueble tienen previsto poner en venta sus respectivas viviendas.
Por consiguiente, son previsibles numerosas visitas de posibles compradores.

USO DE LOS PUNTOS SUSPENSIVOS

Los puntos suspensivos (...) suponen una interrupcién de la oracidn o un final impreciso. Después de los
puntos suspensivos, cuando cierran un enunciado, se escribe mayuscula. Por ejemplo:

El caso es que si lloviese... Mejor no pensar cosa tan improbable.
Estamos ante un bosque mediterrdneo de encinas y pinos... Bajo estos drboles es fdcil encontrar
hongos en otofios lluviosos.

Cuando los puntos suspensivos no cierran un enunciado y este continda tras ellos, se escribe minuscula.
Por ejemplo:
Estoy pensando que... aceptaré; en esta ocasion debo arriesgarme.
Se usan los puntos suspensivos en los siguientes casos:
Al final de enumeraciones abiertas o incompletas, con el mismo valor que la palabra etcétera Ejemplos:

Su tienda es como las de los pueblos, donde se vende de todo: comestibles, cacharros, ropas,

juguetes...
Puedes hacer lo que te guste mds: leer, ver la television, escuchar musica...

Cuando se quiere expresar que antes de lo que va a seguir ha habido un momento de duda, temor o
vacilacién. Ejemplos:
Iré; no iré... Debo decidirme pronto.

Espero una llamada del hospital... Seguro que son buenas noticias.
No sé... Creo que... bueno, si, me parece que voy air.

En ocasiones, la interrupcion del enunciado sirve para sorprender al lector con lo inesperado de la salida.
Por ejemplo:

Se convoco a una junta, se distribuyeron centenares de papeles anuncidndola y, al final, nos
reunimos... cuatro personas.
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Para dejar un enunciado incompleto y en suspenso se utilizan los puntos suspensivos. Por ejemplo:
Fue todo muy violento, estuvo muy desagradable... No quiero sequir hablando de ello.

También se emplea este signo de puntuacién cuando se reproduce una cita textual, sentencia o refran,
omitiendo una parte. Ejemplos:

En ese momento de indecision, pensé: «Mds vale pdjaro en mano...» y acepté el dinero.

Se escriben tres puntos dentro de paréntesis (...) o corchetes [...] cuando al transcribir literalmente un
texto se omite una parte de él. Por ejemplo:

Yo fui loco y ya soy cuerdo; fui don Quijote de la Mancha y soy agora [...] Alonso Quijano el Bueno.
(Cervantes: Quijote, Il, LXXIV)

COMBINACION DE LOS PUNTOS SUSPENSIVOS CON OTROS SIGNOS

Tras los puntos suspensivos no se escribe nunca punto. Sin embargo, si pueden colocarse otros signos de
puntuacién, como la coma, el punto y comay los dos puntos. Ejemplos:

Cuando decidas los colores, las telas, el tipo de mobiliario..., veni a verme y hacemos un presupuesto.
Pensdndolo bien...: mejor que no se presente.
Ya habian llegado los libros, los ordenadores, el papel...; al dia siguiente empezaria a trabajar.

Los signos de interrogacion o exclamacion se escriben delante o detrds de los puntos suspensivos,
dependiendo de que el enunciado que encierran esté completo o incompleto. Ejemplos:

¢Me habrd traido los libros?... Sequro que si.
iSi te dije que...! Es inutil, nunca hacés caso a nadie.

Tanto la coma, el punto y coma y los dos puntos como los signos de interrogacion y exclamacién se
escribirdn inmediatamente, sin un espacio que los separe de los puntos suspensivos, tal y como muestran
los ejemplos anteriores.

USO DE LOS SIGNOS DE INTERROGACION Y DE EXCLAMACION

Los signos de interrogacion (¢?) y exclamacion (j!) encierran enunciados que, respectivamente, interrogan
o exclaman. Los primeros se utilizan para delimitar enunciados interrogativos directos; los segundos
demarcan enunciados exclamativos, también en estilo directo, e interjecciones. Ejemplos:

¢Comiste ayer en casa?

¢Doénde has comprado ese traje?
jEso es una injusticia!

iQué magnifica pintura!
jAy!iEh! jOh!

En la utilizacién de tales signos es preciso tener en cuenta estas consideraciones generales:
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Los signos de interrogacidn y de exclamacion son dos en cada caso: los signos que indican apertura (¢ i) y
los signos que indican cierre (? !); se colocan al principio y al final del enunciado interrogativo y exclamativo
respectivamente. En nuestra lengua es obligatorio poner siempre el signo de apertura, que no debera
suprimirse a imitacidon de lo que ocurre en la ortografia de otras lenguas, en las que solo se usa el signo
final porque tienen otras marcas gramaticales que suplen el primero. Después de los signos que indican
cierre de interrogacion o exclamacion (? !) no se escribe nunca punto.

El signo de principio de interrogacion (¢é) o de exclamacion (i) se ha de colocar donde empieza la pregunta
o la exclamacidn, aunque no comience con él el enunciado. Ejemplos:

Con respecto al impacto ambiental, ¢ se ha previsto algun tipo de medidas para que su efecto sea el
menor posible?
Si conseguis la plata, jqué alegria se va a llevar tu padre!

Obsérvese como los vocativos y las proposiciones subordinadas, cuando ocupan el primer lugar en el
enunciado, se escriben fuera de la pregunta o de la exclamacidén. Sin embargo, si estan colocados al final,
se consideran dentro de ellas. Ejemplos:

Susana, ¢éhas decidido qué vas a hacer? / é Has decidido qué vas a hacer, Sonia?
Pepe, jcudnto me alegro de que hayas venido! / jCudnto me alegro de que hayas venido, Pepe!
Si no responde, ¢ qué le vamos a decir? / ¢ Qué le vamos a decir si no responde?

Cuando se escriben varias preguntas o exclamaciones seguidas y estas son breves, se puede optar por
considerarlas oraciones independientes, con sus correspondientes signos de apertura y cierre, y con
mayuscula al comienzo de cada una de ellas. Ejemplos:

¢Donde estds? (A qué hora pensds volver?
iQuedan cinco minutos! jLlegamos tarde!

Pero también es posible considerar el conjunto de las preguntas o exclamaciones como un Unico
enunciado. En este caso hay que separarlas por comas o por puntos y comas, y solo en la primera se
escribird la palabra inicial con mayuscula. Ejemplos:

¢Coémo te llamds?, ien qué trabajds?, ¢ cudndo naciste?, (donde?
iCémo ha nevado esta noche!; jqué blanco estd todo!; jqué frio vamos a pasar hoy!

En ocasiones, se utilizan los signos de final de interrogacién (?) o de exclamacion (!) entre paréntesis.
a) Elsigno de final de interrogacion entre paréntesis expresa duda o ironia. Ejemplos:

Andrés Sdnchez Lopez es el presidente (?) de la asociacion.
Tendria mucha gracia (?) que llegara a la cita con un dia de retraso.

b) El signo de final de exclamacidn entre paréntesis expresa sorpresa o ironia. Ejemplos:

Un joven de treinta y seis afios (!) fue el ganador del concurso de composicion.
Estd mds gordo que nunca, pero dice que solo pesa ochenta kilos (!) en la balanza de su casa.
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USO DE LOS PARENTESIS

Los paréntesis ( ) son signos que encierran elementos incidentales o aclaratorios intercalados en un
enunciado. Los paréntesis se usan en los siguientes casos:

Cuando se interrumpe el sentido del discurso con un inciso aclaratorio o incidental, sobre todo si este es
largo o de escasa relacion con lo anterior o posterior. Ejemplos:

El abuelo de Alberto (en su juventud fue un brillante cirujano) parecia una estatua sentado en aquel
sillén.
Las asambleas (la ultima durd cuatro horas sin ningun descanso) se celebran en el salon de actos.

Para intercalar algin dato o precision: fechas, lugares, significado de siglas, el autor u obra citados...
Ejemplos:

El afio de su nacimiento (1616) es el mismo en que murio Cervantes.

Toda su familia nacié en Cordoba (Argentina).

Una ONG (organizacion no gubernamental) ha de ser, por principio, una asociacion sin dnimo de
lucro.

En ocasiones se utilizan los paréntesis para evitar introducir una opcién en el texto. En estos casos se
puede encerrar dentro del paréntesis una palabra completa o solo uno de sus segmentos. Ejemplos:

En el documento se indicardn el (los) dia(s) en que haya tenido lugar la baja.
Se necesita chico(a) para repartir pedidos.

Cuando se reproducen o transcriben textos, cddices o inscripciones con abreviaturas, se pueden utilizar
los paréntesis para reconstruir las palabras completas o los elementos que faltan en el original y se suplen.
Por ejemplo:

Imp(eratori) Caes(ari).

En la transcripcion de textos se utilizan tres puntos entre paréntesis para dejar constancia de que se omite
en la cita un fragmento del texto. Por ejemplo:

Hasta aqui (...) la obra visible de Menard, en su orden cronoldgico. Paso ahora a la otra: la
subterrdnea, la interminablemente heroica, la impar. También, jay de las posibilidades del hombre!, la
inconclusa. Esa obra (...) consta de los capitulos noveno y trigésimo octavo de la primera parte del don
Quijote y de un fragmento del capitulo veintidds.

(Jorge Luis Borges: Ficciones)

Las letras o numeros que encabezan clasificaciones, enumeraciones, etc. pueden situarse entre paréntesis
o seguidas del paréntesis de cierre. Ejemplos:

Estos libros podrdn encontrarse en los lugares siguientes: (a) En los estantes superiores de la sala de
juntas. (b) En los armarios de la biblioteca principal.

O bien:

Estos libros podrdn encontrarse en los lugares siguientes: a) En los estantes superiores de la sala de
juntas. b) En los armarios de la biblioteca principal.
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COMBINACION DE LOS PARENTESIS CON OTROS SIGNOS

Los signos de puntuacidn correspondientes al periodo en el que va inserto el texto entre paréntesis se
colocan siempre después del de cierre. Ejemplos:

Tenia varios hermanos (era el primogénito de una numerosa familia), pero no los veia desde hacia
anos.
¢En qué ario se cred la ONU (Organizacion de las Naciones Unidas)?

El texto recogido dentro de los paréntesis tiene una puntuacién independiente. Por eso, si el enunciado
entre paréntesis es interrogativo o exclamativo, los signos de interrogacion y exclamacién se colocan
dentro de los paréntesis. Ejemplos:

Angel Peldez (si supieses lo que opina sobre la ecologia y los ecologistas, no te caeria tan bien) es el
nuevo responsable del proyecto.

La mania de Ernesto por el coleccionismo (lo colecciona todo: sellos, monedas, relojes, plumas,
llaveros...) ha convertido su casa en un almacén.

Su facilidad para los idiomas (jhabla con fluidez siete lenguas!) le ha abierto muchas puertas.

USO DE LOS CORCHETES

Los corchetes [ ] se utilizan por regla general de forma parecida a los paréntesis que incorporan
informacidon complementaria o aclaratoria. La combinacién de los corchetes con otros signos ortograficos
es idéntica a la de los paréntesis. Los corchetes se utilizan en las ocasiones siguientes:

Cuando dentro de un enunciado o texto que va entre paréntesis es preciso introducir alguna nota
aclaratoria o precisién. Por ejemplo:

Una de las dltimas novelas que publico Benito Pérez Galdds (algunos estudiosos consideran su obra
Fortunata y Jacinta [1886-87] la mejor novela espafiola del siglo XIX) fue El caballero encantado (1909).

Cuando, en un texto transcrito, el copista o editor quiere incorporar alguna parte que falta, aclaracién,
nota, desarrollo de una abreviatura o cualquier interpolacion ajena al texto original, se usan los corchetes.
Por ejemplo:

La nieve hermoseaba [texto tachado: los parques y edificios de] la ciudad aquella fria mafiana de
diciembre.

También se utilizan los corchetes que encierran tres puntos suspensivos [...] cuando en un texto transcrito
se omite una parte de él, ya sea una sola palabra o un fragmento. Por ejemplo:

Pensé en lo que usted me habia ensefiado: que nunca hay que odiar a nadie. Le sonrei para decirselo;
pero después pensé que él no pudo ver mi sonrisa [...] por lo negra que estaba la noche.
(Juan Rulfo: Pedro Péramo)
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USO DE LA RAYA

La raya o guion largo (—) se puede usar aisladamente, o bien, como en el caso de otros signos de
puntuacion, para servir de signo de apertura y cierre que aisle un elemento o enunciado. Este signo se
utiliza con los fines siguientes:

Para encerrar aclaraciones o incisos que interrumpen el discurso. En este caso se coloca siempre una raya
de apertura antes de la aclaraciéon y otra de cierre al final. Por ejemplo:

Llevaba la fidelidad a su maestro —un buen profesor— hasta extremos insospechados.
Esperaba a Emilio —un gran amigo—. Lamentablemente, no vino.

En este uso, las rayas pueden ser sustituidas por los paréntesis e incluso por comas. La diferencia entre
una u otra opcion depende de cdmo perciba quien escribe el grado de conexién que el inciso mantiene
con el resto del enunciado.

Para sefalar cada una de las intervenciones de un didlogo sin mencionar el nombre de la persona o
personaje al que corresponde. En este caso se escribe una raya delante de las palabras que constituyen la
intervencién. Por ejemplo:

—JQué has hecho esta tarde? —Nada en especial. He estado viendo la television un rato.

Para introducir o encerrar los comentarios o precisiones del narrador a las intervenciones de los
personajes. Se coloca una sola raya delante del comentario del narrador, sin necesidad de cerrarlo con
otra, cuando las palabras del personaje no contindan inmediatamente después del comentario. Por
ejemplo:

—Espero que todo salga bien —dijo Azucena con gesto ilusionado.

Se escriben dos rayas, una de apertura y otra de cierre, cuando las palabras del narrador interrumpen la
intervencién del personaje y esta continda inmediatamente después. Por ejemplo:

—Lo principal es sentirse viva —afiadio Pilar—. Afortunada o desafortunada, pero viva.

Tanto en un caso como en el otro, si fuese necesario poner detras de la intervencién del narrador un signo
de puntuacion, una coma o un punto, por ejemplo, se colocard después de sus palabras y tras la raya de
cierre (si la hubiese). Por ejemplo:

—cDeberiamos hablar con él? —pregunté Juan—. Es el unico que no lo sabe.
—Si —respondid la secretaria—, pero no podemos decirle toda la verdad.

En algunas listas, como indices alfabéticos de libros o bibliografias, la raya sirve para indicar que en ese
renglén se omite una palabra, ya sea un concepto antes citado o el nombre de un autor que se repite.
Ejemplos:

Verbos intransitivos

— transitivos

— irregulares
— regulares

Ortega y Gasset, J.: Espafa invertebrada (1920-22).
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— La rebelion de las masas (1930).
— Idea del teatro (1946).

USO DE LAS COMILLAS

Hay diferentes tipos de comillas: las comillas angulares, también llamadas latinas o espafiolas (« »), las
inglesas (
pero suelen alternarse cuando hay que utilizar comillas dentro de un texto ya entrecomillado. Por ejemplo:

“n

) y las simples (“ ’). Por lo general, es indistinto el uso de uno u otro tipo de comillas dobles;

Al llegar el auto deportivo, Lola susurrd: «Vaya “cacharro” que se ha comprado Tomds».
Se utilizan comillas en los casos siguientes:
Para reproducir citas textuales de cualquier extensién. Ejemplos:

Fue entonces cuando la novia dijo: «Si».
Sus palabras fueron: «Por favor, el pasaporte».

Cuando se ha de intercalar un comentario o intervencidn del narrador o transcriptor de la cita, no es
imprescindible cerrar las comillas para volver a abrirlas después del comentario, pero puede hacerse. Para
intercalar tales intervenciones, es preferible encerrarlas entre rayas. Por ejemplo:

«Los dias soleados como este —comento Silvia— me encantan».

Para indicar que una palabra o expresién es impropia, vulgar o de otra lengua, o que se utiliza irénicamente
o con un sentido especial. Ejemplos:

Dijo, cargado de razon, que el asunto tenia algunas «prorrogativas».
Ultimamente estd muy ocupado con sus «negocios».

Para citar titulos de articulos, poemas, cuadros... Ejemplos:

El articulo de Amado Alonso titulado «Nocion, emocion, accion y fantasia en los diminutivos» estd
recogido junto con otros en un volumen antoldgico: Estudios lingiiisticos. Temas espafioles.

Nos leyd en voz alta el «(Romance sonadmbulo» del Romancero gitano.

En esta sala se puede ver el «<Esopo» de Veldzquez.

Cuando en un texto se comenta o se trata una palabra en particular, esta se aisla escribiéndola entre
comillas. Por ejemplo:
Como modelo de la primera conjugacion, se utiliza usualmente el verbo «amar».

Cuando se aclara el significado de una palabra, este se encierra entre comillas. En tal caso se prefiere
utilizar comillas simples. Por ejemplo:

«Espiar» (‘acechar’) no significa lo mismo que «expiar» las faltas.

OTROS SIGNOS ORTOGRAFICOS

La escritura del espafiol también cuenta con otros signos auxiliares, que se exponen a continuacion.
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DIERESIS
La diéresis o crema () es un signo que se coloca encima de las vocales en las siguientes ocasiones:

a) Para indicar que ha de pronunciarse la vocal u en las combinaciones gue y gui. En este caso, el uso de la
diéresis es preceptivo. Ejemplos: verglienza, pingliino, argdiir.

b) En textos poéticos, la diéresis puede usarse colocada sobre la primera vocal de un posible diptongo,
para indicar que no existe. De esa forma la palabra a la que afecta y el verso en que se incluye cuentan con
una silaba mas. Ejemplos: El dulce murmurar deste riiido, el mover de los drboles al viento, el suave olor
del prado florecido. (Garcilaso de la Vega: Egloga i)

GUION

El guion (-) es un trazo horizontal de menor longitud que el signo llamado raya. Se utiliza basicamente
cuando es necesario hacer divisiones dentro de una palabra y no se escribe entre espacios en blanco. Tiene
diferentes usos.

a) Se utiliza para separar, en determinados casos, los dos elementos que integran una palabra compuesta.
Hay dos situaciones dignas de mencién:

1.2 Los compuestos de nueva creacidon formados por dos adjetivos, el primero de los cuales conserva
invariable la terminacidn masculina singular, mientras el segundo concuerda en género y nimero con el
nombre al que se refiere. Ejemplos: tratado tedrico-prdctico, leccion tedrico-prdctica, cuerpos técnico-
administrativos.

2.2 Cuando dos gentilicios forman una palabra compuesta, esta se puede escribir separando o no ambos
elementos con un guion. Si el compuesto resultante se siente como consolidado, lo escribiremos sin guion.
Ejemplos: hispanodrabe, francocanadiense. Si el compuesto no es sentido como unidad, puede escribirse
con guion. Ejemplos: luso-japonés, hispano-ruso.

b) El guion sirve para dividir una palabra al final de renglén cuando no cabe en él completa. Para realizar
esta division hay que tener en cuenta las consideraciones que se detallan mas adelante.

1.2 Cuando la palabra contenga una h intercalada precedida de consonante, el guion se colocard siempre
delante de la h, tratdandola como principio de silaba. Ejemplos: des - hidratar, in - humano.

2.2 Los digrafos I, rr y ch no se pueden dividir con guion, por representar cada uno de ellos un unico
fonema. Ejemplos: ca - llar, ca - rro, le - chuga.

3.2 Cuando en una palabra aparecen dos consonantes seguidas, generalmente la primera pertenece a la
silaba anterior y la segunda a la silaba siguiente. Ejemplos: in - ten - tar, es - pal - da, es - to, suc - cion. Los
grupos consonanticos formados por una consonante seguida de / o r, como bl, cl, fl, gl, kl, pl, br, cr, dr, fr,
gr, kr, pr, tr, no pueden separarse y siempre inician silaba. Ejemplos: ha - blar, su - primir, de - trds, re -
clamar, in - flamar.

4.2 Cuando tres consonantes van seguidas en una palabra, se reparten entre las dos silabas respetando la
inseparabilidad de los siguientes grupos consonanticos: los constituidos por una consonante mas / o r
vistos en el parrafo anterior, que siempre encabezan silaba, y los grupos st, Is, ns, rs, ds, que siempre
cierran la silaba. Ejemplos: ham - bre, am - plio, in - flar, en - trar, des - gracia, ist - mo, sols - ticio, cons -
tante, abs - tenerse, supers - ticion.

5.2 Cuando son cuatro las consonantes consecutivas en una palabra, las dos primeras forman parte de la
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primera silaba y las dos restantes de la segunda. Ejemplos: cons - trefiir, abs - tracto, ads - cripcion.

6.2 Es preferible no segmentar las palabras de otras lenguas al final de rengldn, a no ser que se conozcan
las reglas vigentes en los idiomas respectivos.

7.2 Las siglas y acrénimos, asi como las abreviaturas, no pueden dividirse al final de rengldn. Asi sucede,
por ejemplo, con UNESCO. Se admite la divisidon en los acrénimos que han pasado a incorporarse al Iéxico
general, escritos, en consecuencia, con mindscula. Ejemplos: Id - ser, ra - dar.

c¢) Cuando se antepone el guion a una parte de una palabra (silaba, morfema, etc.), indica que esta va en
posicidn final. Ejemplos: -illo, -idad, -ar. Cuando se pospone el guion a esa misma parte, indica que esta va
en posicion inicial. Ejemplos: post-, re-, cant-. Si el elemento en cuestidn se coloca entre guiones, se
entiende que estd en interior de palabra. Ejemplos: -ec-, -in-, -bl-.

d) El guion también se emplea para unir palabras con un valor de enlace similar al de una preposicién o
una conjuncion. Ejemplos: la linea de metro Ventas-Cuatro Caminos, el partido Pefarol-Nacional, una
relacion amor-odio.

BARRA
La barra (/) tiene los siguientes usos:

a) Sirve para sefialar el limite de los versos en los textos poéticos reproducidos en linea seguida. En
este caso se escribe entre espacios. Por ejemplo:

iY si después de tantas palabras, / no sobrevive la palabra! /iSi después de las alas de los
pdjaros, / no sobrevive el pdjaro parado! / iMds valdria, en verdad, / que se lo coman todo y
acabemos! (César Vallejo: Poemas péstumos)

b) En algunas transcripciones de textos, se utiliza para sefialar el cambio de linea en el original y también
se escribe entre espacios. Por ejemplo: QVINTA / PARTE DE FLOR / DE ROMANCES NVE / uos, nu[n]ca hasta
agora impressos: / Llamado Ramillete de Flores: / De muchos, graues, y diuer / sos Autores. Recopi / lados
no co[n] po / co traba / jo.

c) Tiene valor preposicional en expresiones como 120 km/h, Real Decreto Legislativo 1/1995 de 24 de
marzo, salario bruto 220 000 pts./mes. En este uso se escribe sin separacidn alguna de los signos graficos
que une.

d) Colocada entre dos palabras o entre una palabra y un morfema, puede indicar también la existencia de
dos o mas opciones posibles. En este caso no se escribe entre espacios. Ejemplos: El/los dia/s detallado/s.
Es el tipo de bromas y/o mentiras piadosas que Inés no soportaba. (Alfredo Bryce Echenique: La vida
exagerada de Martin Romaia)

e) Forma parte de abreviaturas como ¢/ (por calle), c/c (por cuenta corriente), etc.
APOSTROFO

El apdstrofo (') no tiene practicamente vigencia en el espafiol actual. Este signo solia emplearse
antiguamente, sobre todo en poesia, para indicar la omisidn o elisién de una vocal. Ejemplos: d’aquel, por
de aquel; I'aspereza, por la aspereza; qu’es, por que es. Este uso se conserva en algunas ediciones actuales
de obras antiguas. Los nombres propios de otras lenguas que incluyen apdstrofo, lo conservan. Ejemplos:
O’Donnell, D’Ors, etc.
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SIGNO DE PARRAFO

El sigho de parrafo (§) se emplea, seguido de un nimero, para indicar divisiones internas dentro de los
capitulos. Ejemplos: § 12, § 23. También se utiliza en las remisiones y citas de estas mismas divisiones. Por
ejemplo: Véase § 16.

ASTERISCO
El asterisco (*) es un signo en forma de estrella que se utiliza con estas funciones:

a) Como signo de llamada de nota al margen o a pie de pdagina dentro de un texto. En este caso se pueden
situar uno, dos, tres y hasta cuatro asteriscos en llamadas sucesivas dentro de una misma pagina. En
ocasiones, estos asteriscos se encierran entre paréntesis: (*).

b) Se antepone a una palabra o expresion para sefalar su incorreccién, bien en su uso o bien en su
ortografia. Ejemplos: pienso *de que volverd tarde (forma correcta: pienso que volverd tarde); *cocreta
(forma correcta: croqueta); *a grosso modo (forma correcta: grosso modo).

c) En Lingliistica histdrica, antepuesto a una palabra, indica que se trata de un vocablo hipotético, resultado
de una reconstruccién. Ejemplos: *bava, *appariculare.

d) El asterisco puede tener también otros valores circunstanciales especificados en un escrito o publicaciéon
concretos.

LLAVES

Las llaves { } constituyen un signo doble que encierra texto, aunque también se pueden utilizar de forma
aislada. En ambos casos, estos signos se utilizan en cuadros sindpticos y esquemas para agrupar opciones
diferentes, establecer clasificaciones, desarrollar lo expresado inmediatamente antes o después, etc.
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USO DE LAS MAYUSCULAS

A continuacién, nos centraremos en el estudio de algunos casos de uso de mayusculas en el
espafiol que, a nuestro juicio, son los que mayores problemas pueden ocasionarnos a la hora de
escribir un texto.

Consideraciones generales

v" El empleo de la mayuscula no exime de poner tilde cuando asi lo exijan las reglas de
acentuacion y tildacién. Ejemplos: Alvaro, SANCHEZ, El.

v" En las palabras que empiezan con un digrafo (doble consonante), como es el caso de /],
ch o gu y qu ante e, i, solo se escribird con mayuscula la letra inicial. Ejemplos:
Chaquiago, Guayamba, Quilmes.

v' laiylajmayusculas se escribiran sin punto. Ejemplos: Inés, JAVIER, Juan.

LA MAYUSCULA OBLIGATORIA

1. La primera palabra de cualquier texto y la que va después de punto:
El signo de parrafo (§) se emplea, seguido de un nimero, para indicar divisiones internas dentro de los
capitulos. También se utiliza en las remisiones y citas de estas mismas divisiones.

2. Después de signos de interrogacién o exclamacion si constituyen una oracién:
¢Qué hacemos frente a este tipo de violencia? Debemos asesorarnos para poder ayudar a las victimas.

3. Todos los nombres propios y apellidos de personas (antropdnimos):
Julieta, Carrizo, Maria, etc.

4. Los apodos o sobrenombres y los hipocoristicos?! :
La Peti, la Negra (apodo)
Pancho, Agu (hipocoristico)

5. Los cognomentos, renombres o epitetos de gloria%:
Alejandro Magno, Isabel la Catélica, Juana la Loca, etc.

6. Los nombres de animales:
Platero, Rocinante, Firulais, etc.

7. Los nombres de objetos histdricos:
La legendaria espada Excalibur
El Santo Grial

8. Paralareligién catdlica, el nombre de Dios y de todos los seres celestiales:
Mesias, Dios, Altisimo, Virgen Maria, Madre de Dios.

9. Los nombres de dignidades?®y las abreviaturas correspondientes:
Eminencia (Em.?), Su Majestad (S. M.), Su Alteza Real (S. A. R.), Su Santidad (S. S.).

10. Los nombres propios geograficos (toponimos):
Catamarca, Piedra Blanca, El Rodeo, México, Buenos Aires, el Nuevo Mundo, Cono Sur, etc.

1 Formas abreviadas o modificadas de los nombres de persona que se usan con intencidn carifiosa o familiar.
2 Renombre que adquiere una persona por causa de sus virtudes o defectos.
3 Cargos oficiales que otorgan autoridad y honor a sus portadores.
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Los nombres comunes genéricos que acompainan a nombres propios geograficos se escriben con
minuscula: provincia de Catamarca, la ciudad de Cordoba, el océano Pacifico, el mar Negro, etc.

11. Las abreviaturas correspondientes a titulos profesionales, cargos y tratamientos:
Dr., Prof., Gral., Sr., Srta., etc.

Los titulos y cargos se escriben con minudscula cuando se usan genéricamente (E/ rey es el
monarca o soberano de un reino) y cuando se refieren a una persona en especial (E/ rey anuncio
que abandona Espana).

12. La primera palabra del titulo de obras literarias, de investigacion, musicales y de
programas televisivos:
En Cien afios de soledad, de Gabriel Garcia Marquez, se plasma el mundo latinoamericano.

13. Los sustantivos y los adjetivos que componen el nombre de una institucidon, de un
establecimiento y de organismos oficiales:

Supremo Tribunal de Justicia, Museo Nacional de las Bellas Artes, Ministerio de Educacion, Ciencia y
Tecnologia, Casa Rosada, etc.

14. Los nombres de facultades, de departamentos, de disciplinas académicas, de catedras,
de asignaturas, etc.

Facultad de Humanidades

Ciencias Exactas

La catedra de Derecho Penal

Estudia inglés en el Instituto de Linguistica
Dirige el Departamento de Letras

15. Las denominaciones de cursos, exposiciones, congresos, jornadas, seminarios.
Curso de Historia Argentina, Congreso de Ciencias Sociales, Primeras Jornadas de Biologia, Seminario de
Psicologia

16. Los nombres de documentos oficiales o histéricos:
Declaracion Universal de los Derechos Humanos, Ley de Educacidn Nacional, Constitucion de la Nacion
Argentina

17. Las denominaciones oficiales de partidos politicos, agrupaciones, asociaciones:
Partido Justicialista, Unién Civica Radical, Grupo Editorial Planeta, etc.

18. Los nombres de dioses y de personajes de la mitologia:
Jupiter, Zeus, Afrodita, Neptuno, Inti, etc.

19. Los nombres y los adjetivos de las galaxias, constelaciones, planetas y estrellas:
Via Lactea, Sistema Solar, Cruz del Sur, Venus, Tierra, Marte, etc.

20. Los signos del zodiaco:
Aries, Tauro, Virgo, etc.

21. Los nombres propios de los trépicos:
trépico de Cancer, trépico de Capricornio

22. Los puntos cardinales solo cuando forman parte de un nombre propio:
América del Sur, Corea del Norte, etc.

Los puntos cardinales se escriben con minuscula: viento norte, hemisferio sur, al este de la
ciudad, etc.
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23. Los nombres de las edades, épocas y acontecimientos histdricos:
Edad de Bronce, Edad Antigua, Medioevo, Renacimiento, Primera Guerra Mundial, etc.

24. La palabra Republica, cuando constituye la denominacién oficial de un Estado®:
Republica Bolivariana de Venezuela, Republica Argentina, etc.

25. La palabra Estado, cuando hace referencia al conjunto de los poderes y drganos de
gobierno de un pais soberano:
¢Cudles son los elementos que integran el Estado?

26. La palabra Régimen, en denominaciones oficiales:
Régimen Electoral, Régimen de Faltas de la Ciudad de Buenos Aires, etc.

27. Los nombres de fiestas religiosas:
Pascua, Navidad, Semana Santa, etc.

28. Los nombres de calles:
Avenida Belgrano, San Martin, Pasaje Figueroa, etc.

29. Los nombres de decretos y leyes:
Decreto de Necesidad y Urgencia 641/2020, Ley de Educacion Nacional, Ley Micaela, etc.

30. Entextos juridicos y administrativos (decretos, sentencias, edictos, certificados) el verbo
o verbos que presentan el objetivo fundamental del documento se escriben
completamente con mayuscula: CERTIFICA, COMUNICA, DECLARA, DECRETA, DISPONE,
ESTABLECE, EXPONE, SOLICITA seguidos de dos puntos.

31. Las marcas comerciales:
Coca-Cola, Ford, Avon, Fiat, etc.

32. Los premios, distinciones, certdmenes, acontecimientos culturales:
Premio Martin Fierro, Premio Nobel, Feria Internacional del Libro, etc.

33. La palabra Dia en la denominacién de festividades o de otros acontecimientos:
Dia de la Raza, Dia de la Independencia, Dia de la Madre, Dia del Nifio, etc.

La mayuscula diacritica

La mayuscula diacritica es la que se utiliza en determinados contextos para distinguir un
significado de otro que posee si se escribe con mindscula.

La Iglesia (institucién) / La iglesia (templo)
El Estado (cuerpo politico) / El estado (situacidn de una persona o cosa)

La Revolucidn (francesa) / La revolucién (cualquier cambio violento)

4 No se escribe con mayuscula cuando se usa de manera genérica (Debemos salir de la monarquia para pasar a la
republica).
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“2. La coherencia textual” en Claves para el estudio del texto, Cordoba, Co-

RUEDA, N. y AURORA, E. (1999):

municarte.

1. LA COHEREN CIAE TEXTUAL

La coherencra es una prop:bdad fundamental de! texto a ta! 2

,p‘unto que, 'seglin Enrlque Bernardez “podemos definir el texto

como aquel. objeto hngu:st.-co dotado de coherencra” (Bernardez,
Enrique (1995) Teona y epfstemolog:a del texto Madrld Catedra,
p. 129)...

Hay que tener en cuenta que ex:sten dos formas dwersas de
coherencia: la coherenc:a global ] profunda y ia coherencfa super-

ficial o cohesion.” : l
La coherencna global puede, defm:rse como

- BN :{,,_ e e

La propledad semantlca del texto que permlte ai alocutarm

perclb:rlo intuitivamente como -una unidad, como un todo,
cuyas partes estin estrechamente relac:onadas entre si.

En wrtud de ia coherenma podemos decndir atrubutrle Ia catego-
ria de texto .a la secuencna de oraciones: L

, 0 La famlha Ordonez habtta t!ma casa a Ias afueras Se alza en
medio de un fondoso pargue, que en verano gustan de disfru-
. .tarcon sus amigos, . .. .
mlentras que eilo no es posrble en el caso de otra secuencla como:
@ Los materiales de construccron han. sub:do de precio.. Mi
‘hermano se {lama Luis. Espero aprobar el proxirmo examen.
~ Un d;scurso tiene coherencaa global si se le. puede asignar un
tema o asunto, lo que para Van Dljk se denomina macroestructura
semdntica. Es tan importante ese aspecto que el mismo autor
afirma gue Unicamente se denominara texto a aquella secuencia de
oraciones que posea una macroestractura (cfr. Van Dljk Teun A.
(1978): La ciencia del texto. Barcelona Paidos, 1978, pag. 55y ss.).
Por ejemplo, si conssderamos ‘el siguiente texto: '




-52

Los leones viven formando grupos que estan constituidos
por una o mas unidades familiares denommadas mana-
das. Una manada estd compuesta por un ndmero_ de
individuos: que oscila entre 4 y 37. Las hembras, que
forman un grupo en el que conviven varias generaciones,
.. ho suelen abandonar Ia manada. Los machos jovenss silo
- haceny permanecen en aquélla hasta que son expulsados
) cuando un grupo nuevo de machos adulios se unen al
. grupo. Los jévenes pasan allevaruna vida erréhca duran-
te un tiempo y cuando aicanzan la edad adulta coménza-
ran a enfrentarse con los machos dominantes de una. -
manada para ocupar. su puesto. Muchos machos conti-- - -
ndan siendo némadas; e incluso aquellos que consiguen- -
fiderar una manada permanecen con las hembras por un
periodo de tiempo que oscila entre unos pocos meses y
unos pocos afios; al cabo de este tiempo terminan por
.abandonar el grupo, bien de forma voluntaria, bien por ser
expulsados por machos rivales. Es habitual gue una ma-
. - nada.se descompunga en varios grupos gue con posterio= -
) ndad se recombinaran en nuevas asociaciones de indivi- . "
: duos dlferentes (Enc:clopedra Mmrosoft@ Encarta@ 98990 .
1993-1997 Microsoft).

La macroestructura semantlca (tema o asunto) sena orgam-
acién social de los leones™.

Como se comprueba desde el ejemplo ant-e'rior, la
acroestructura semantica se refiere al sentido o al contenido del
Xto como una totalidad, y no al slgnlflcado de cada una de las
‘aciones’ individuales'.

Para obtener la macroestructura de un texto, Van Dijk propone
‘ocedimientos que permiten reducir la informacién’ del mismo.
stas técnicas son las que et autor denomina macrorregias, tema
1e se desarrolla en este | mismo capitulo. - '

‘La coherencia global, entonces, se mamfresta en wrtud del
‘ntldo que el texto t;ene, en tanto que. o

Van Duk aclara que no solo se puede rdenuﬁcar el tema de un texlo completo, sino
también de un pérrafo, una pagina o un. capitulo, asi como de un libro entero. Esto
depends de.céme se quiera caracterizar el contenido de! texto, (Cfr.. Van Dijk Teun
A.(1988): Esfmctura ¥ funcrones del drsaurso Méxlco, Sigle XX, pég 47).-

&4
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1O

La cohesion se explrcrta a traves de relac:ones lexlcas y
gramatrcales entre las dlversas partes que componen e]

texto. B oo

y no ia de la cohesaon como ocurre en el srgurente caso:

Por ejempio, en el s:gurente texto

Tres deimcuentes armados asaitaron ayer un comercm S
.;:de |ndumentar|a femenina’ que esta ubicado en calle
o Ituzamgé a metros de San Jerénimo. Los asaltantes
" ingresaron al local aprox:madamente a [a'hora 17 .
intimidaron al personal y exigieron el dlnero._'; 0
negativa del duefio, los individuos /o amenazaron de |
muerte con una prstola inmediatamente, el propietario .
.. reacciond yabrio la caja fuerts, ia cualfue vaciadaporfos . -
7 !adro_n ', qurenes se dleron velozmente a ia fuga :

Advemmos que eI texto esta dotado de coherencra globai u
macroestructura serfa; Asalto en un comercio centrrco Pero, ade—

- mas, hay vanos elementos hngurst;cos que van relacronando cada
,proposrcron u oracién con las siguientes, ‘Asi, asaltantes

ndm-
duos y ladrones se reﬂeren a delincuentes; local remite

cioy. propretarlo a duefio. A todos estos termlnos los llamamos
Jéxicos- porque estan en el vocabularlo de'la Iengua son palabras e

“llenas (sustantivos, verbos, ad]etlvos cahflcatwos) _

 También que se reftere a comercio; foremite a duer'o Ia cual
acaja fuerteyqurenes a ladrones: Los términos “que”, “io”, “Ia cual”
¥ “quienes”. son .elementos, gramatrcales dado .que no poseen
S|gn:flcado téxico y por eso se denominan palabras “vacias™ prepo-
siciones, articlos, conjunciones, pronombres y atgunos adverbios
(cfr. Lyons John (1997) Semantrca Imgurstrca Barcelona Paldos
p.93). :
" Porlo genera! un tex’o coherente (en el ntvel profundo) esté
dotado también de cohesién (en el nivel superﬁmaf) Sin embargo
podemos encontrar textos que relinan ia condicion de la cohnrenma

i ;.;<_
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-Permiso. Aqui le dejo los
contratos. Llamaron de la
firma. ;Ah! Susana vuelve
enseguida. ’

De manera analoga, puede registrarse una secuencia de ora-
ciones que acrediten cohesidn entre ellas pero que no posean
_coherenma global, como en €| siguiente ejemplio?®:

-Abro Ia puerta de calle y salgo al dormitorio donde guardo gran
cantidad lefia que siempre viene bien cuando el dia estd caluroso o
cuanda Ios peces se han quedado sin su alimento especial que mi
mujer les les prepara con disgusto misntras sonrfe encamtada de hacer
esa tarea.

_Si bien los elementos subrayados conectan las diferentes
proposiciones y elementos dei texto, por lo cual hay cohesion, 4 esta
secuencia no puede asignérsele un tema; en otras palabras, es
incoherente, ya que no posee una macroestructura semantlca ¥ por
lo tante no es un texto.’ )

-Aldefiniria coherenc:a globai hemos sefialado que el alocutario
percibe el texto intuitivamente como un todo unijtario. Ahora bien,
ese reconocimiento intuitivo ‘opera en funcion del conocimiento
general del mundo, de ia compefencia lingiistica (conocimiehto de
la lengua) y de la competencia intertextual (exper:enma como
receptor de distintos textos) del alocutarlo

2. Hablamos, en tal caso, de “secuencia de oraciones”y no de “texto™, en razén de que
la coherencia es una nota inexcusabfe del taxto.
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] Ahora bien, cuando hablamos de Ia relacién del texto con: ei
conocimiento generalide! mundo-del alocutario, se trata no séio del
mundo real sino, ademés; de los mundos. posibles (de otra manera
toda forma de discurso sobre lo fantdstico. o sobre lo absurdo, por
ejemplo resultaria mcoherente) Asi, un lector aceptaria como -
coherente Ieer en una ficcion fantastica el parrafo gue. sigue: . :

Entonces, Luchoiarro,(o con todas sus fuerzas el arpén, hacia Ia
-enorme ballena azul que pres:d:a ala; manada que -nadaba corri nte
abajo por el arroyo. g .

- Pero no ie atrlbuma ei rmsmo vaior SI formase parte de una .
crénica radial, por e;emplo S n :

. Ese conacfm:ento general del mundo guarda relacmn
concepto de marco (o frame). Se trata de un elemento de :mportan-
cia al estudiar fa ‘coherencia textual,-porque “jos: enunciados se -
_interpretan siempre dentro de un marco metacomunicativo que
clasifica {a situacién de habla y el papel de los pamcapantes Asi, por
-ejemplio, el marco puede indicar *hablamos en sefio? o “hablamos en
broma”. Los marcos generan expectativasy presuposiciones sin. las
.cuales seria :mposmle el trabaja de producir e interpretar lenguaje”
(Heyes Gracieia (1996) E! abecé de la pragmética. Madrid, Arco
Libros, 1996, p. 20) De: este modo,- el valor semantico. de ia
expresion “declarar, Ia guerra®, no es el mismo si en un noticiario se
informa que el Ministro de Relaciones Exteriores de cietto pafs le
declaré la guerra a otro, que si una persona le manifiesta a un amigo
que no le perdona su tardanza a unacitay le “declara la guerra”:

.. Otras veces, los frames nos proveen de una: .serie- de datos
necesanos para la comunicacién: son, cognoscitivamente, estructu-
ras estereatipadas sobre situaciones o conceptos, *determinadas
formas de organizacion del ‘conocimiento convencionalmente esta-
biecido que poseemos del ‘mundo™. (Van Dijk,. 1978, p. 185). El
conocimiento de los marcos s necesario para la interpretacién no
sélo ds conceptos de ‘caracter general, sino especialmente de las
diversas convenclones que forman parte de las distintas situaciones
sociales. Ademds, no contribuyen Gnicamente a la interpretacion de
tales sucesos socmles puesto que al mismo tiempo ‘aseguran
nuestra partuc:pacmn adecuada en esos sucesos. Por ejemplo,
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»agar la factura de Ia luz”, es un marco que establece “as acciones
ue debemos: llevar a cabo en qué orden y con que- grado de
ecesidad, si queremos lograr determinado’ objetivo social”(Van
ijk, 1978, p. 185). Asi, en este caso, sabemos que debemos
JRcurrir a un banco o a una oficina publica habilitada al efecto, que
ebemos Hevar con nosotros la factura, que debemos-contar con el
mero necesario 0 con Una cuenta en el banco, etc.

L.a competencia intertextuat del alocutario determina, por ejem—

!o_, que cuando se lee una novela histérica, los lectores (o ciertos
«ctores, por lo menos) se sitien ante el texto como ante una ficcién,
sea, un discurso que si bien por su tematica esta construido scbre
.base de ciertos datos histéricos verificables, en tanto novela no se
usta necesariamente a la reproduccién de los hechos tal como se
=sprenden de 1as crénicas u otras fuentes documentales.
- “Ahora bien, un lector ‘ingenuc’, que no tuviese en claro los
nites y diferencias entre el discurso historico 'y el discurso de
:cién histérica, bien podria leer una novela de ese tipo como si se
atase de la historia ‘verdadera’.' O sea que el sentido que un
ocutario le atribuye a un texto no depende sélo de fas relaciones
xicas y gramaticales (cohesidn), y de la identificacién del tema
1acroestructura), sino ademas de que interprete el texto dentro del
arco: metacomunicativo que -se corresponda con la intencién
ymunicativa del alocutor. Es por ello que autores como Van Dijk,
 ejempio, proponen la distincién entre: cohestén coherenc;a
obaly coherencia pragmadtica.

“No obstante lo expresado precedentemente no estimamos
»nvemente establecer esa distincién en razén de que los limites
tre coherencia global y pragmdtica no son demasiado precisos,
mo consecuencia de que cuando el alocutor le atribuye o asigna
herencia a un fexto, entran en juego aspectos semanticos y
agmaticos. Por o tanto, nos limitamos a hacer referencia a la
ituraleza también pragmatica de esta propledad textual En ese
den de cosas, hay que consmerar que: . -

. .%..un texto llega a ser coherente, y a reflgjarse superficialmen-
te: en una sucesion lineal de unidades lingiiisticas relacionadas,
debido a la existencia de un plan.giobal previo a la amcutaclon
Podemos resumlr en Ia sngmente forma e! proceso' T

-a) el hablante tlene una mtenc:on comunlcatwa SRR

- b)el'hablante desarroila un-plan‘global que le permltlra tenlendo
en cuenta los factores situacionales, etc., conseguir que tenga
éxito su texto, es decnr que se cumpla Su - mtencwnr

comumcatlva, Lo : _
c) el hablante realiza las operacmnes necesarlas para expresar
verbalmente ese ‘plan global; de manera que a través de las

estructuras supetficiales. el oyente sea capaz de reconstruir o

identificar la intencion comunicativa ImCIal" (Bernardez 1995
Pp- 158). . , :

Al moment’o‘ de decodificar el téxto la atribucién:‘dé E:'dhe'rencia

no sélo se vincula con la pericia del alocutor para "expresar verbal-

mente ese pian global®, sino ademas con la competencia intertextual

“del ailocutario -y -de su hab:l:dad para desentranar ta mtenmon

c0mumcat|va del alocutor

1 1 La desngnacmn, e! sxgmﬁcado ¥y el sentldo

.. "Dado que la coherencia textual es una condicién o propledad
dei texto que-guarda relacién con la manera en gue éste produce
sentido (0 sentidos); estimamos oportuno formular algunas precisio-
nes respecfo de los alcances de ese término y de su’ ‘relacién con
otros: aspectos de la significacién. Para ello, conviene recordar ia
distincion propuesta por Eugenio Coseriu, quien establece tres tipos
diferéntes de contenldo Ilnguastaco fa desrgnac:dn el srgmﬂcado y
el sentido: - :

La desrgnacian es la referenma ala reahdad 0 sea, la relacién
en cada caso determinada enire una expresion Imgutst:ca y Un estado
de cosas real, entre signo y cosa denotada” (Coseriu, Eugemo (1 986) 7_

Lecc.'ones de Lingdistica ‘General. Madrid, Gredos, p. 283).
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'El significado, en cambio, “es el contenido de un signo o de
. una expresién en cuanto dado en una lengua determinada y exclu-
sivamente por medio de la lengua misma” (Coseriu, 1986, p. .283).

Si bien la designacién se realiza a través de los significados, no
por ello coincide necesariamente con el significado. Esto se verifica
at advertir cémo diferentes significados de lengua pueden designar
-una reatidad extra[mgu:stlca ldentlca tal como ocurreen el s:gu;en-
te ejemplo: -

‘t)La cama estaba deshecha

2)La cama no estaba tenc_h_da. :

-Por otra parte, al establecer relaciones comparativas entre
distintas ienguas, resulta innegable la circunstancia de que diferen-
tes significados pueden corresponder a lguaies dessgnamones Por
ejempio, en los textos:

1)1 like eating fish.

2) Me gusta comer pescado

“fish” y "pescado™ designan la misma realidad, si bien sus
significados no son idénticos. Elio porque en espafol, el significado
de “pescado” resulta de la delimitacion impuesta por el significado
del término.“pescado” (‘pez comestible sacado del agua’).versus el
término “pez” (‘animal vertebrado, acuético, aviparo, de sangre roja,
respiracion branquial, piel comdnmente cubierta de escamas y
aletas naiatorias’)' oposicion que resulta desconocida en la lengua
inglesa. .. ..

El sent;da esel contenldo proplo de un texto o de una unidad
textual, es decir, lo que el texto expresa mas alla (v a través) de la
demgnac:on y del mgmﬂcado Nos percatamos con facilidad de este
estrato del significar en los casos en que, incluso en la vida diaria,
aun habiendo comprendido el significado literal de ciertas palabras
o frases nos preguntamos qué es.lo que se ha querido decir con
elias; buscamos, por tanto, algo mas alta del significado y de la
designacién, y algo distinto de esos contenidos; nos preguntamos,
precisamente cual es ef “sentido”'(la intencion, la fina!idad las
con las regias de Ia !engua y las. normas dei hablar en general ya
hemos comprendido” (Coseriu, 1986, p. 284).
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i bien el plano del. sentldo y del sngmfscado son diversos, ;hay_
oportunidades en las cuales el sent:do del texto puede COI[lCldIr on

- su significado. Ello se venﬁca por-éjemplo, en textos coma: cromcas =

policiales, informes técnicos o cientificos, monografsas En cambio _

un tipico caso en: el cual el sentido no se corresponde: con e!__' '
- significado, es el de los refranes ‘populares. Ello salta a la vista sj
'comparamos refranes con sentldos equwalentes en d:versas len-

gua33

‘No mg'ftomés -} .Don't pull muy | Nimm mich’ Nonprendermun

elpelo.. . | leg, please. | nichtauf den glro
T Sl Arm. .

Si bien el “sentido”, en principio, es un objeto de estudio propio .
de la semantica, en cuanto estamos en el campo de la producc:on
textual, es mdudable quél la atribucién de sentido al texto se vincuia,
ademaés, con fenémenos de naturaleza pragmatica. El sentido det
texto guarda una relac;on directa, en muchos casos, con el valor
pragmétlco que tiene el énunciado, vale decir, lo que ef alocutor
comunica efectivamente (Reyes 1996, p. 17 y ss. ) Un caso carac-
teristico. es el. de las preguntas corteses. (v. gr.. “;Podria usted
pasarme el pan?}, que si formaimente tienen el valor de una interro-
gacion, desde ei punto de vista pragmatico representan un ped[do
o solicitud. Es decir, que al formular la pregunta el hablante no esta
interrogando al oyente respecto de su posibilidad- de hacer algo
(aunque, desde un punto de vista estrictamente semantlco sea asi),
sino que esta pidiéndole algo: desde ei punto de vista del sagnuﬁcado
se-trata de una interrogacidn, mientras que desde el punto de vista
del sentido estamos ante un pedido. El mismo fenémeno se observa
cuandoel ancuto_r ut;llza Iag_roma, cnrcunstanc:a enla cual eI _ancuta_no

i

3. 5i tradujéramos lrteralmente Ias expresionss equwalentes veriamos que los sug[‘nﬁ-
cados propuestos son: “No tlres mi piemna, por favor”; “No me tomes el brazo™ y “No
me tomes en giros o vueltas™.
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‘be interpretar el sentido de! enunciado con un valor contraric a lo
sho en el nivel linglistico. Por ejemplo: dos personas, circunstancial-
ante, -aguardan juntas el colective y, al cabc de mas de cuarenta
nutos de espera, una-de ellas dice: “el servicio urbano de transporte
da vez anda mejor”, obviamente el segundo interpretara lo. que
activamente se ha queridé comunicar. Es decir, que en nuestro
smplo, la ironia no resulta “marcada” por ninguin elemento lingtistico
pecial, sino que su valor se deriva del contexto situacional. A veces
entonacién o el vocabulario pueden representar elementos que
ntribuyan a identificaria, pero no resultan imprescindibles. Incluso,
y situaciones en fas cuales la ironia se interpreta como tal a partir del
nocimiento, por parte del alocutario, de laideclogia del alocutor. Asi,
r efempio, dado el siguiente d:aiogo entre compaﬁeros de oficina, un
1es por la mafana:
£ Qué tal el domingo?
iFantastico! Mi sefiora me desperté a Ias ocho para Ilevar los
icos al parque Sarmiento. :
A sabe que a B le agrada quedarse hasta tarde encama fos dias
minga, obwamente comprendera eI valor irbnico dei enunmado
ducido por B.- :

. La refacién entre des:gnacron S|gmf|cado y sentldo revnste espe-
linterés en el caso de la traduccién. La tarea del traductor consiste

producir un texto en la lengua de “llegada” con el mismo (o

livalente) sentido que tiene en la lengua de “partida”.-Por lo tanto,
iucir textos no supone hmltarse a decod|ﬁcar el sngm'r" icado- sino a
srpretar el sentido. -

. Finalmente, cabe recordar que segun Cosenu, pueden distin-
rse diferentes t:pos de Signmcado .

gmﬂcada Lexrca:, “Corresponde al que de la aprehensidn linglis-
1 del mundo” (Coseriu, Eugenio (1977): E! hombre y su lenguaje.
drid, Gredas, p. 248). Por ejemplo?, el significado que es idéntico
fa serie: “caliente-calor-caientar” y que se opone al de la serie
> (adjetivo)-frio (sustantivo)-enfriar (verbo)».

! ejemplo es de Coseriu.

| ngmﬂcago Smtéctfca a E’structuraf Es a.

SI_qufcada Categarfaf “Corresponde al’cémo de. Ia aprehenswn'
lingistica del “mundo”. Se trata del significado de las categorias
Jverbales . (Coseriu, 1977,.p. 248). Por ejemplo ¢ en la serie “calien-
te-calor-calentar”. los tres. elementos tienen: el mismo significado -
Iéxico, -pero . dlstsnto mgmfecado categorial ya que se trata de un
_ ad;etlvo un sustantlvo yun verbo _respectivamente.

Esto nos permite_ diferenciar las palabras. Iexematfcas (con
s:gmflcado !exmo y gramatical), .delas palabras categoremdticas

-(Ginicamente con s:gn:flcado categonal) ‘Asi; por. ejemplo; ‘nific’ o -
“‘cantar’ son palabras lexematicas, mlentras que ‘t" ‘aquél’ ‘ahora :
. son palabras categoremétlcas RN i SR

Slgmﬂcada lnstrumentaf Es .‘.e! mgmﬁcado prop|o de los
" morfemas (mdependlentementedeS| son paiabras ono)"(Cosenu
-:1977 p. 248). Por ejemplo, en' perras” la ‘s es un plurallzador en
_tanto que la ‘a’ indica, fememno e s -

eI S|gmf‘ cado prop[o
de las cornbmacmnes de palabras iexemétlcas y categorematlcas

:ejempia actwo paswo smgular plural perfectlvo-lmperfectwo Asi,
“Eugenia adora a sus alumnos”® se:diferencia de “Los alumnos-son

adorados por Eugenla en: razon de su Sigmf' cado sintactico.

Sgnlﬁcado ént;ca Es el valor exrstencual que se aSigna al'
“estado de las cqsas",deSIgn.a.do en una oracién” (Coseriu, 1977, p. -

249). El significado_estructural o sintactico concieme al qué de lo
aprehendido. y ei significado éntico al como existencial de lo apre-
hendido. En este sentido esta distincién es anéloga a la que existe
entre el significado iéxico y el significado categorlal en las palabras
' Por. ejemplo si comparamos ias’ orac[ones

- Yo pronuncié un discursg. .

¢,Yo pronuncié un discurso'?

ambaé t[enen el mismo sugnlﬁcado smtécnco pero se dlferenman en
su sugmﬁcado éntico. o L : _
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. LA PROGRESION TEMATICA

Para que ei texto sea coherente &s necesario que se marifieste
su desarrollo una constante renovacién del contenido semantico;
ro que, ‘at mismo tiempa, se revelen determinadas recurrencias.
otras palabras, es imprescindible lograr un equilibrio entre lo que
es conocido por el alocutario y la nueva informacion que pueda
worcionarfe el alocutor. En efecto, 'si en el texto se acumuia
" armacién nueva en exceso, es posible que se complique la
nprension, pero si ocurriera el fenémeno inverso, podria desapa-
:er el interés del alocutario. Las diferentes modalidades que
zde adoptar la organizacidn de las unidades mformatwas eslo
2 se conoce como “progresion tematica”.

Por otra parte, esta distincién éntre fo conocudo” y fo “nuevo
sde ‘el punto de vista del contenido semantico del texto, se
:ematiza a través de los conceptos de tema'y rema. El tema es
aquellc que contiene lo ya conocido o presupuesto y que, en

isecuencia, posee la menor informacién enun contexto dado o en

1 ‘situaciéon de enunciacion” (Kleines Worterbuch
achwissenschaftficher Termen, 1978: 271) (citado por Bernardez,

15, 126). El rema es “...lo que aporta el contenido fundamental del
nsaje en un contexto dado o en una situacién determinada, lo que
iresa lo huevo, fo que se comunica acerca del tema, es decir, fo
 resulta mas rico en informacién con respecto al tema (idem, p.

1) {citada por Bernardez, 1995, 126).

Es importante tener en cuenta que la estructura bmarsa tema-
a no se puede asociar de manera direcia con la estructura
to-predicado; aun cuando en muchos casos se verifique la
icidencia entre ambos pares de elementos Por ejemplo, en un
nciado como:

Mi hermano gané una lmportante suma de dinero en el casino;

el sujeto, mi hermano, es al mismo tiempo el tema va que se
1 de aquello que el alocutario se supone que conoce; en tanto
el predicado, gand una importante suma de dinero en ef casino,

icide con el rema, lo que representa nueva informacién para el -

:utario. En cambio, si consideramos este texto:
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Mi nueva secretaria es urfa mujer muy agradab!e Cumpte sus

tareas con eficacia y atiende con amabul:dad al publlco Le encantan el:
orden y la seguridad; ‘
advertimos que en la ultlma oracnon se. mantlene el tema de Ias_
oraciones anteriores (mi nueva secretana) aunque no comcnda con
el sujeto (el orden y fa seguri ad) : :
Como ya quedé dicho, a-partir de Ias relacnones tema-rema que
se vayan manifestando en'el texto se define e proceso de progre--
sién temat:ca Dicho proceso puede definirse como. “todo el coruunto
de relamones temat:cas del texto (Bemérdez 1995 p 129)

fundamentales de progres:on pueden reducrrse a tres

Progresron temdtica Imeaf el! rema de una Qracion o de un parrafo
pasa a ser el tema de ia s:gu:ente umdad Ejemplo.

Después de |argos anos,;Alberto ha venldo a wsntar asu
abuelo. Es un viefito laborioso que se pasa la mayor
parte de sutiempo atendlendo la quinta. Alli cultiva legum-
bres y hortalizas de las mas variadas especies. La pro-
duccion es tan umportante que destina sdlo una parte para
consumo propio, ¥ el resio para la venta '

En este caso se advaerte como “use;ito Iaborloso es el tema de
la segunda oracién, mlentras que enla primera f funcnona coma rema
(“abuelo™); “alli” es el tema de la tercera entanto que aparece como
rema (“quinta™ en la antenor “produccian”, tema.de la ultlma
oracion, oficia de rema (“vanadas espeCtes ) en la precedente

Progresién temdtica_con un tema constante aparece un solo
tema airededor del cual se van acumuiando Ios diSt!ntOS remas.

-E;emplo SR ;-

Hoy estuve conversando con ml nuevo veclno Supe que
se llama Luis ¥ que e} mes proximo va a climplir treinta Y
dos afios. “Trabaja .en’ Ia Municipalidad de Codrdoba y
' estudra ciencias econdmicas. En sus horas llbres se dedi-
_ ¢a a su Gnico hobbie; leer riovelas pohcuates Como buen
'sag:ta_nano, es un lipo paciente y ordenado. oo
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- Enelejemplo propuesto todos io remas sele a9|gnan al mismo
1a: “mi nuevo vecino™ o ,

2gresion con temas derivados: se presentan d:stmtos temas
ctales a partir de un tema mas general E;emplo

-La hueva casade Eduardp esta en‘un barrio muy tranqui-
lo. Tiene dos darmiterios bastante amplios, de los cuales
Unicamente el principal da a la calle. El comedor es
- pequeiio pero muy calido. La_coeina, en cambio, es de
grandes dimensiones y con alacenas muy bien dispues-
+".tas. Cuenta con dos bafios: uno zonificado ¥ el otro de
servicio. El lavadero, que esta a continuacién de la coci-
na, es el paso obligado hacia el patio.

i

.En este texto, los diferentes temas ("dormitorios”, “comedor”,
cina”, “bafios”, “lavadero”) son aspectos parclales del tema
ieral ("la nueva casa de Eduardo”)

EL TEMA DEL TEXTO

- i bien es C|erto que en el punto “La coherenc1a textual” hemos
alado ‘la importancia- del tema del texto en el marco de fa
erencia, y hemos-ejemplicado su funcionalidad, atento a la
cion tema-rema considerada precedentemente, conviene reto-
" este aspecto a fin de-establecer las diferencias entre el tema de
.oracién y el tema de un texto.

- El tema del texto es el “elemento en torno a! cual se estructura
1enisaje” (Bernardez, 1995, p. 152). En ese sentido, parecierg
icidir conceptualmente con el tema de la oracién (en la dicotomia
a-rema). Sin embargo, existe una diferencia sustancial entre
208 conceptos, porque mientras el tema —en la oracién- es
elio que el alocutario conoce o0 se presupone conocido por el
;utario- el tema del texto es precisamente lo desconocido por e}
sutario. Eftema del texto representa “fa informacién que el emisor
texto quiere transmitir al receptor” (Bernardez, 1995, p. 152).
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Texto y contexto. Madrld Cétedra, P. 198)

“El tema suele especrf‘ carse mediante una oracion, mas rara-
mente mediante una (breve) serie de oraciones, Es decir, el tema del -
texto es, en cierto modo,. un mini—texto, que normalmente se reduce o
.8in embargo, hay que tener en cuenta que
-no se trata sino.de una forma de representacson graﬁca ‘por asi
decir; eitema del texto.no esuna oracién o una secuencia de frases, -
_sino el contenido semantico de ese texto, que podemos representar,
“a efectos practicos, con esa oracion o esa secuencia de

a una oracion ftexto..; []..

oraciones”(Bernardez, 1995, p.:153). En otras palabras, si al anali-
zar la progresion temética hemos advertido ‘que el tema es el
elemento que funciona como eje para la organizacion de la informa-

cion a lo largo de una secuencia de oraciones, el tema del texto {o

macroestructusa) -reduce;: organiza -y categoriza “la -informacién
semantica de las secuencia como un todo™ (Van Dijk, Teun (1984)

LASMACRORREGLAS »

Ya hemos senalado que Van DI}k propone una serie de opera—

‘cn'ones que permlten orgamzar Y. reducrr la mformécuan de un. texto’

a fin de obtener su macroestructura o * representaclon abstracta de
la estructura globa! del sagmﬁcado de un texto (Van Duk 1984, p.
55 e
- Las macrorreglas fundamentales pueden esquematlzarse de ia

siguiente manera:
1.0mitir. consiste en obviar la mformacmn que no, resulta de |mpor-

- tancia para la mterpretacmn del texto o

Por ejemplo en el texto- e

El hombre recibié 1a noticia de que su mujer estaba muy
enferma, Entonces caminé presurose hacia la pyerta de . . . .
su casa. Hacia mucho. calorkas: que vestla un pantalén

'5.las macrorreglas consutuyen procedlmlentos de gran xmporlancla cuando se trata de

resumir el contenido de un texto

)




59 UNCA| Facultad de; 1uﬁ1§nidades | MAC

hwano ¥ una camisa de mangas cortas Al ingresar a la
cocma enconlro a ia mu;er sobre el pISO sin conoc:m:ento

Puede om:tsrse Ia mfon‘nacaon “Hacia’ mucho calor, asi que
estia un pantalén liviano y una camisa de'mangas cortas”, porque
| contenido de esa oracion no es esenc:ai y no funcnona como
resuposnmon de las mgu:entes :

; Generahzar se sustltuye una serie de conceptos por otro mas
ampho que ios contiene. :
‘Asi, si consideramos el texto: - S

Eduardo comprd diez soldaditos de plastico, un tanque de-
_-guerra y un avion para su hijo Andrés.

Los conceptos “diez soldaditos de plastico, un tanque de
uerra y un avion”, pueden ser sustituidos por uno mas génerico
mo “juguetes”™.

.Construir. se reemplaza una secuencia informativa que contiene
fas condiciones habituates, circunstancias, componentes, conse-
cuencias, etc de una sﬂuamon un suceso oun proceso por la
situacion, el suceso o el proceso mismos

- H sngunente texto:

Luis entré en la farmacia. Esperé su turno. Entregéd la
.receta. Pago en la caja. Recibid la bolsa con los medica-
- mentos. Se retird delllqca!.
Puede ser sustituido por aste otro:

Luis compré medicamentos.

En este caso, se esta sustituyendo 1a serie de sustantivos {‘soldaditos’, ‘tanque de
guerra’, ‘avidn’) por un hiperdnimo: juguetes’. El empleo de hiperdnimos e hiponimos
representa un recurso de importancia en la cohesién textual. Mas adeiante, desarro-
liaramos el significado y vafor de estos conceptos.
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5. PROCEDIMIEN’I;‘OS DE COH]E‘,SION7
SRR :

Como hemos wsto en el punto 1 de este capitulo, Ia cohesmn
textual se realiza a través de elementos gramaticales (sin sngnlftca-

do 1éxico) y también por medio de la seleccion del vocabu[ar:o que

se utlliza (pa!abras con s1gmflcado Iéxnco) 8

5. 1. Procedmentos g!'a"matlca]w

i

Referencia
. Se consnderan elementos referenmales aquellos que no pue-
den ser lnterpretados po 'si mismos sino que remiten a otra elemen-
to.del cotexto ¢ del contexto sﬂuaclonat La referenaa puede ser

e REFERENCIA

o textual o situacicnal

(Deicticos} ..

ANAFORICA "‘C'ATAFO‘RI'CA e

- Hay reterencia endofonca (intratextual) cuando un elemento
del texto hace referenc1a a otro elemento que esta en el mismo texto

7. Actuainiente, son muy variadas jas élasificaciones que se hacen de los recurses de

cohesidn y también es muy diversa la denominacién que utilizan los lingdistas para
estos procedimientos. lntentaremosﬁrealnzar una explicacién del tema aptando porla
terminologia que estimaimos mag adecladaa los fines pedagéglcos Ademés, cabe

- aglarar, que no éxaminaremos’ todos fos recursos de ‘cohesidn sing Ios que cons:de-
ramos de mayor :mportancia an la. orgamzacnén del texto )

8. Cfr. capitulo }i, punto 1.3: "Des:gnaclén, significado y ‘sentido™.

8. En este punto seguimos el planteo ide Halliday, Michael A.K. y Hassan R. (1 976):
Cohésion in Englfsh Londres, Longman. Sin embargo na conslderamos aqui la

.- diferencia que establecen estos autores enira referencia y ‘sustitucion: “En fa

| 69
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Si se refiere a lo que ha sido mencionado antes, la referencia se
llama anafdriea, si remite a algo que sera nombrado despues en el
texto se denomina referencia cataférica, - :

- En el siguiente texto, por ejemplo: - -

1

Los invitados llegaron tarde a fa cena, sin embargo los recibieron con cortesia.

Comprendieron que les debian una explicacion por el retraso a sus compafieros.

|
Luegd de un breve diéiogo, comenzé el festejo.

- “El pronombre los funciona como anafdrico ya que remite a
mwtados y el pronombre les es un catafonco ya gue antlcapa a
companeros '

Los recursos de cohesién exoférica, lamados deicticos, son
elementos lingUisticos del texto que se refieren a alglin componente
de la situacion comunicativa (aiocutor alocutano sntuacuon espacial
¥ temporal) 10

Ejemplo
Teespero mafanapara que me acompanes al medlco Pasame
a buscar por aqui.

.+ Los pronombres te y me se refieren al alocutario y alocutor
respectivamente, el adverbio mafiana sefiala una localizacion tem-
poral a partir del momento de ia enunciacién y el adverbio aqui
remite _a una localizacic’m e_Spaci_ai d,e,_la situacién cc_)muni_cativa." .

referencra  hay una total :denhdad referenmai entre el stem referente y el item referido
‘mientras que en la. sustitucion siempre hay una redefinicion”. Por ejemplo: Estela
compré una cartera y me la regald. Entre “cartera” y “la” hay identidad referencial.
Estela compré una cartera y su hermana arra Entre ‘cartera” y “ptra” no r‘ay tal
identidad porque no tienen el masmo re{erenta extrahnguistlco o

10. Kerbrat-Orecchioni explica que en la codlflcaclon como en la decod:flcac:on de
textos el sujeto utiliza con;untamente tres tipos de mecanismos referenciales: a)
referenma absoiuta aquella que se estabiece entre un efemento llngﬁlstlco y un

70

Elementos endoforicos

Para establecer refaciones referencnales endoforicas s8 utlll- o
zan generalmente pronombres’ personales (3° persona) y relati-

vos'!, adjetivos y pronombres demostrativos, indefinidos, interroga-

tivos, posesivos (32 persona), numerales (cardmales ordlnales :
_partitivos. y miltiplos) .y adverbios. - : S
) Estos elementos Imgulshcos no tienen 31gmf|cado léxsco (son i
- gramaticales), se caracterizan porque cambian de referente segin -
sea el elemento textual al que estan sustltuyendo Paraquenohaya -

- riesgo de amblguedad debe construwse el texto de manera tal que

hbre.‘% -

Ayer encontre a Damuan Mora!es en una. of‘ icina. Ese .
- hombre tuvo una actuac:én destacada en el Mmisterlo de

|mportante en gsa mstltuclon

elemento ex:ralmgufsﬂoo, b) referencxa relaiwa al contexio o cotexto l:nguistlco__ )
" (cohesion endoférica) ¥ <) raferencia.relativa a la “situacisn de comunicaciédn. ..
(cohesmn exofdrica o deictica). Cir ‘Kerbrat-Orscchioni, Cathenne a 986): La Enun-
ciacion. De la subjetividad én ef lenguaje: Bugnos Aires, Hachette;- p. 46-47. Los
deicticos son anallzados con mayor profundidad en el punto § def capitulo | I deesis -

libro.

11. Todos ios pronombres relatwos qua 1ntroducen subordmadas ad;etlvas son

endof6rico-anaféricos ya que remiten siempre a un antecedents textual.

12. Seguimas en este punto el criterio planteado por Maria Isabel Gragorio ¢ de Mac y
Maria Cristina Rébola de Weiti (1 992): Coherencia y Cohesion en el Texto. Buenos .

Ajres, Plus Ultra, p. 91.
13. Las formas concordantes tamblén pueden funcuonar como excidricos. Ejemplo: Mira
datemdamente aquellos edificios.:

It

Un elemento Imguiétlco endofénco puede séf concordante o
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Ese hombre y esa institucién son dos sintagmas nominales que
funcionan como endoférico-anaféricos de Damian Morales y Minis-

terlo de Btenestar Socnal respectwamente

Formas Iibres:‘ son vocabios que por si mismos —sin integrar un

sintagma- establecen relacwnes con un referente Se las flama
tamb:en pro-formas.

Eduardo era el dueno de la casa en Ia cual se celebraria
fa fiesta de afio nuevo. El estaba seguro de que alli se -
congregaria e mejor de la arlstocrac:a local. Por fo tanto,
le dijo a su hermana que no faliara A pesar de que ésta

_ noera afecta a las reumones socrales la convencié.

En el texto anterior, encontramos diferentes elementos

endofdricos: fa cual: pronombre relativo, endoférico — anaférico

(referente: casa); El: pronombre personal, endoférico- -anaférico
(referente: Eduardo); alli: adverbio de lugar, endoférico — anafdrico
{referente: fiesta de afic nuevo); le: pronombre personal, endoférico
— cataférico (referente: hermana); su: adjetivo posesivo, endoférico
— anaférico (referente:Eduardo); ésta: pronombre demostrativo,
endofdrico'— anaférico {referente:hermana); la: pronombre perso-
nal, endoférico — anafdrico (referente:hermana).

Conectores

Los conectores son elementos lingllisticos que enlazan las
distintas partes de un téxto. No son anaidricos ni cataféricos porque
no remiten a un efemento preciso que esta antes o después en ef
texto, sino que especmcan comolo que SIgue esta s:stematicamente
conectado con lo anterior.

Los conectores pueden ser nexos coordinantes o
subordinantes, adverbios, frases adverbiales o frases con;untwas

. Hay muchas clasificaciones de ios conectores, entre elias
sugerimos la S|gu1ente

B
4

Aditivos: ¥, e, ni, ademas, también. " =
c e e
Disyuntivos: o, U. -
o - .
. Adversatwos. pero iaunque, ‘mas,; smo sm embargo -no
N obstante aun cuando,s por mas que, en camblo.f R :,
E Consecutlvos- por Io tanto por con31gu:ente, por ende en
- consecuencna de modo que, asn que de manera que o
c
: Causales. porque ya que, puesto que, dado que pues como‘
T [debido a que. ‘: _ 2
O | Temporales: entonces luego, mientras, apenas_ prewamen--_.
te, un poco despué ;0 at prlnc:plo antes que 'cuando" en
R icuanto, no blen desde que S -
é Espaclales. desde alil en ese Iugar a donde, desde donde
hacia aih por donde o :
S
- 'que con que “con’ soio que.:

Conectores ad.-tfvos ol
En general sirven para agregar datos a Io ya drcho

Ej.: Un'nifio de seis afos: cayé al agua y fue rescatado por un grupo
de pescadores. ;

Sin embargo, los conectores aditivos tamblén pueden expresar otro
tipo de conexiones: 1 : - S
Matiz condicional: Dedicate al estudlo y aprobarés Ia matenai_r s
Matiz. causal: Comi- demasmdo y ‘me duele ia cabeza

Coneclores disyuntivos: | . - :

Implican una opcidn entrel dos |deas .

Ej.: Vendré temprano a casa o me iré al teatro.
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Conectores adversativos:
Introducen una oposicién a lo ya dlcho B
Ej.: Tenia deseos de salir, pero la lluvia me lo Impldlo

Conectorgs temoara!es :

Establecen una relacion de tiempo que puede ser de tres t:pos

a) suceso anterior; b) suceso simultaneo: ¢) tiempo posterior ..

a) Llegaron temprano a la fiesta del coleglo Antes habnan reahzado
tramites bancarios.-.. . -

b) Los medios de corhumcaclon .masivos snvaden Ias soc;edades
.mientras la comunicacién mterpersonal se va limitando.

c) Escribi la. carta por la mafana, luego, al medlod;a, Ia Ilevé al
correo.

Conectores esgac:ales :
Localizan acciones o estados en eI espacno : Lo
Ej.: Salleron de vacaciones hacia la casa de Ia montana Ya en el
Eunar comenzaron a prepararse para lmcrar una Iarga cammata

- T -

Conectores causales. CoL s
2xpresan unarelacién decausalidad entre dos propos:c:ones.
Zstos conectores: preceden a ia idea ¢ al hecho sefialado como
rausa que, a su vez, puede estar antepuesto 4] pospuesto al efecto
yroducido. e
Zjs.: Esta muy preocupado porque no podra rendrr el axamen..

L -causa - e - )

Deb:da a que Ilowa copfosamente no pudimos ir ai cme.
N ' causa I

,onecrores consecutIVOS' : : )
fanifiestan el efecto o 1a consecuencia de una’ accuon Se colocan

elante del hecho que es consecuencia de ofro y ese efecto se ubica
ospuesto al hecho que lo origina.

j.: José estaba enfermo, por lo tanto falté a la escuela.,
L. . _consecuencia - - |

TSR

R

SR ARG

Las ideas de causa y efecto estén mterrelaclonadas La elec o
cion-de conectores causa]es o consecutwos depende de lo que se

_quiera destacar.”
Ejs.: Sofia estaba con hcencua por estudlo por consigulente no: fue

a trabajar {consecuencia)

o Sofia no fue a trabajar ya que estaba con llcencra por estudlo

(cau sa)

Conectores c:onf:xf.cc:ona:'esl

Expresan uha condicién para que se cumpla lo manlfestado en Ia '

roposicion pnnc1pa| ,
pj pSI llegamos temprano, podremos termlnar el trabajo prev@o.

condmnon Lo proposactén prmclpal )

Eligs:s ' ’
-Consiste en omlt:r elementos lmguistlcos (pa!abras frases u

orac:ones) para evitar repeticiones innecesarias. Esa informacién

no explicitada se recupera por ef cotexto o contexto- ya que es

* necesaria para la- mterpretaclon semantico- pragmatica.-Hay que

tener presente que esta omision no debe pl‘OdI.lCll' ambuguedades n|
oscurecer el sentido del texto. =

La elipsis se utiliza para evitar la redundancna, ya que no se -

-dice io que se supone gue el oyente ya sabe por lo que ha s:do
expuesto anteriormente en el discurso.

Hailiday y Hassan consideran que la elipsis es una sust:tuczén —

por 0 (cero)

Veremos algunos casos mas frecuentes de elipsns

Elipsis’ nominal:”

El turista lleg6 alas cataratas después de una iarga travesea *Alli

udo disfrutar de una experiencia (nica. : :
i")Desde el punto de vista gramatlcal es un. suleto tacntO" “el turista”
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Elipsis verbal:. = ER S : '
/;\gr;ér; v:v:é siempre en la ciudad; su hermana, » en el cérhpo

sde el punto de vista gramatical es un predicad ,
.que se omite el verbo “vivi6®. - P dlca;lo no verbal ya

Elipsis de una oracién: - :
- '{,JMartfn ha comprado la casa de la montafia?
- No. - ' o

Elipsis contextual: Es necesario conocer el contexto situacional
para reponer el vacio de informacién.
iF’o,r eJr-._*Impio, sl un cliente entra en una casa donde venden pollos a
“a.;:?;r; ;?:é;:}_al;a ;Etf(;ar el que habia encargado un rato antes y dice:
) 81077, descubrimos el sentido del enunci 3 i
: . uncia
_contexto situacional. foaravés del

5. 2. Procedimientes Iéxicos

_ Es‘ la__r;e_ urrencia de un elemento léxico del texto en el mismo
:texto'. Si bien es cierto que la repeticién de un mismo término puéde
considerarse un defecto expresivo, hay determinadoé tipos . de
textos en __q_ug_este recurso resulta muy apropiado. Tal res el caso de
_tgxto§ .!:terar_fos (en-los que se procura un efecto estétiéo) ode textos
cientificos (por la dificultad para encontrar sinénimos or |
exigencia de precisién). : - Y por

Ejempios: ' '

Texto literario: -

De'spues de la muerte de su mujer, Alejandro se habia
_dejado devorar porlaangustia. Era una angustia visceral
que se le adherfa a los hussos como una capa de 6xido
imposible de disoiver.. Una anghstié que' hasta ‘podia
olerse en el ambiente, en cada una de las habitaciones de -
la casa, cargadas de [os recuerdos de fa muerta. Una
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angdstia- devastadofa, que minaba las escasag energias -
. conlas que el viudo dpntaba para afrontar la vida, (Enrique
Aufor_a) coine, v s DR e R B R e

Texto cientifico:
En una'ér_bitafapm)_éimadan'ieﬁ{e circular como la de |a
Tierra, nos manten_efmos a una distancia del Sol mas o
menos idéntica, Pero en una érbita muy elfptica, como ta
de un cometa, Ja distancia del Soi varia segin el puntode ..~
la 6rbila que ocupe ¢} cometa on cada momento, Eipunto -
_ mas cercano al Sol, cuando el planeta o cometa se mueve .
" con mayor rapidez,'se llama perthefio... Ei punto mas .~
alejado de la 6rbita se llama afelio. Cuando mas eliptica- -
es la orblta, mayor es la diferencia entre el afelio y el
perihelio.™ T A I T

Cuasi-rdplicas Lo oo mmEET
- Consiste ‘en la-sustitucién ‘de un- elemento: [éxica pc
elemento lingdistico que tiéne &l mismo significado Iéxico pero que:

co_ por ofro,
corresponde a otra categoria gramatical (diferente significado gra-
matical) 6 o o o b e T R

Ejemplos: .

Eidiputado afirmé qizei ia responsabilidad por él retraso en
ia sancién de ia ley, correspondia al blogue opositor. La -
- afirmacién produjomalestar en el Poder Ejecutivo. ; > ...

afirmé: verbo @ afirmacion: sustantivo

T R
: i o . . - .- - -
14. Carl Sagarn/ Ann Druyan {1985): £i cometa. Barcelona, Planeta, p.-37.-: BT
15. Término extraido del material preparado por el prof.-Hugo Alfoa ¥ la Lic. Silvia
Miranda de Torres para el “Curso de Coherencia y Cohesion Textual” dictado en ia
Escuela Superior de Lenguas (UNC} en agosto y setiembre de-1998. =~ 7 -
18, Cfr. Los tipos de significados en el punto 1.1, del capitulo il T
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- La discuysién entre fos. asistentes a la asamblea provocé
momentos de gran tensidn. Quienes estaban a favor de Ia
medida gubernamental discutian vehementemente con
aquellos que habian asumido una posicién decididamente
combativa, P

- discusién: sustantivo - discutian: verbo

dnonimia e e e
Consiste en reemplazar un elemento léxico (palabra o frase)
or otro con significado_equivalente. R
Ejemplo: .. .. -~
Adr_ién cohsiguié un crédito bancario'para construir una
vivienda. Finalmente cumplira su deseo de tener una
casa,

Son sinénimas aquellas palabr_aé que en diferentes cotextos

2nen el mismo significado Iéxico. Es decir, que cualquiera sea el -

xto en el que se hallen, conservan fa identidad de significado.!”
- Es'muy importante el uso de sinénimos para manterier la
*herencia de un texto ya que permite la referencia a un mismo
emento sin repetirlo. T ey
La riqueza de sinénimos es muy (itil en textos breves; pero en
xtos extensos, a veces puede impedir la sensacién de desarrollo
avance temdtico. Para evitar esto, podemos recurrir a lo que
mominamos sinonimia cotextual® que consiste en utilizar pala-

as o frases que en el sistema iinglistico no tienen el mismo

En el caso de las palabras polisémicas puede ocurrirque, al tener varias acepciones,
2n algunos cotextos no funcionen como sinénimos. Por ejemplo: La CGT ratifics Ie;
huelga prevista para la préxima semana a pesar de que un maximo dirigente sindical
12 fal{ecudo ayer por un paro: huelga y paro no son sinénimos ya que el término paro
3e refiere a paro.cardiaco. - - - Co : i
. Término u_t_i!i_zado por el prof. Hugo Alloa y la Lic. Silvia Miranda de Torres en el curso
‘Coherencia y Cohesion Textual' dictado en fa Escuela Superior de Leguas (UNC} en

igosto y setlembre de 1998. -
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significado; peroen un determinado texto tienenidentidad referencial,

es decir, remiten al mismo réferente (objeto o situacion) y ocasional-

mente funcionan como si fueran'sinénimes, = -1 T Tl
Leamos el siguiente texto: -~ =:s.

o

. El'sébado asisti a la conferencia que dicté Dario Marquez
. quien se dedica a la cria de abejas. Todos los asistentes, :
" en su mayoria ingenieros agrénomos, quedaran muy con-
_ formes por la destreza pedagdgica gue manifesté el famo-
" so apicultor para transmitir sus recientes descubrimien- -
tos. € conferencista no sélo_cvidencié conocimientos
teéricos sino que también demostré fundamentos empiri- -
cos. , :

enunciado-,_Dérfo Mérquez, famosa apicultor y confe-

En este

" rencistano son sinénimos; pero tienen el mismo referente porque se -
" ha utilizado la informacién que se fue brindando en el texto (

F

‘asist{
a una conferencia”, “quien. se-dedica a la crfa de abejas”) para
emplear posteriormente expresiones que remitan a Dario: Mérqqez
y que no sean repeticiones; pro-formas o singnimos, . 77
“Esta habilidad de aprovechar-fas informaciones nuevas que.

“va.introduciendo e} texto para usarlas como da';ps_::qqp'sapid‘c_)s__en,
- expresiones que siguén designando las mismas cosas 0 los mismos

. asuntos.supone ya .una. cierta capacidad de construccién textual y
debe ser entrenada con méas moarosidad que ia__adquisicién de
amplios catalogos de sinénimos;c_uya'pepqliqr relacion e_s'_pura_men-'
te léxica ¥ ajena-a la construccion textual ‘prjopgament_e dt;:pfa_".'
(Nufiez, Rafael y Del Teso, Enrique (1996): Semdntica y pragmatica
del texto comin. Madrid, Céatedra, p. 127)."¢ - =~ - =

19. Estos autores designan a este procedimiento correferencia ; nosotros utilizamos
la_denominacion-sinonimia cotextuai por considerarfa més- precisa, ya que el
-tdrmino correferancia es inds general y determina la telacién entre dos 0 mis
elementos de un texto qus tienen el mismoTeferente ya sean léxicos o gramaticales,
endoféricas o exotéricos. Otros awvtores Ja flaman cuasl-sinonimia. - -
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65 5 :

L oun hipei'énimdtambié:n puede utilizarse para _gene_rg[i?é[ una B

Higeranimia.e hiponimia

_ La hiperonimia es la refacion que se da entre un término de = - serie de h;ponlmos S P
significado genérico {(hiperénimo) y un término de significado espe- £ - Ejempio: . : § SRR
cifico (hipénimo). El ambito referencial®® del hipénimo esta inclui- 1 ‘

<6 arreqlé la multiprocesadora, fanchay latosta-~ . -~
José areqgld la multiprocesadora, l_a_p osta-~ . .-

- dora elécgtr.ica. Dempstrd gran habilidad para soluciona

con féﬁidez los_des;ierfec_:tqs_ de los. ele_ctrqqpmestgpps;- o

do en et ambito referencial del hiperénimo. _
El'hiperénimo es siempre un'vocablo mas indeterminado que
el hipénimo y tiene un campo de posibilidades referenciales mas
amplio. Por ejemplo, & hiperénimo “ave™es menos explicito que el
hipénimo “cigiieria”, si bien sirve para designar muchas mas cosas.
‘La hiponimia es la relacién inversa a la hiperonimia.

En estos dos casos, es decir, cuando se utiliza un,hi_perég_;mclg
para evitar una repeticién q para generalizar, los recu5§ps_’gsta2 :é
servicio de la constancia tematica. Sin embargo, también se pu

- D e ugar y luego
Ejempios: & recurrir a la presentacion de un hiperénimo en primer luga l:aite:?to
ala explicitacién de los hipénimos si se quiere h?cﬁf ?j!‘@!\!?—iﬁfi e
‘ porque se va anadiendo informacion.
- HIPERONIMOS "~ HIPONIMOS Por ejemplo: e
T Y S VR - . R . X 5 - ST onT T N B . ] ! . : - i
- . — — B . S L e L e ‘g di menos ' . ;
- arbolesfrutales .1 - duraznero, higuera, naranjo, damasco, etc. 4 El término meteoro se refiere’a duw_a_n:sqsl i?g'gio-- e est ]
pajaros - | lilguero, colibri, canario, ruisefior, etc. ‘mosféricos de distinta n?turaleziggrgguis_os. olarcolris,
muebles | mesa, sillas, ropero, armario, escritorio. efc. . g - -aéreo; Ia-,llux;lay'el g;:'::;;rlusorea[ que son-eléctricos. -
tiguras geométricas | triangulo, cuadrado, circulo, rombo, etc. . ~ ~luminoso y el rayo y ia aurora boreal, que sone T
flores - fosa, azucena, clavel, amapola, etc. '
sitmbolog patrios - escudo, bandera, escarapela, ete. i : DR L T o T EE
- animales domésticos - ... .- .pemo, gato,loro, etc. - 2 Antonimia = SR LTI
SRS GSt R 15 9210, Tor0, 8K o Este procedimiento consiste en Y'ncular_Qi_e_rﬂe_ntos.tex:tualis"-a'
: ‘ partir del uso de anténimos.Son varias las relaciones que ;e;ll’:ere;“
I e aare la ettt - : o ar anténimos. Aqui especificaremos s6io la rela-
La hiperonimia se utiliza, como la sinonimia, para repetir referen- . ; establecer entre los antonimos. Ac-‘;-jé;:gs'"ca'ﬁt’réﬁo's y contradic-
cias sin utilizar ios mismos térmirios. En este caso, para que un - cion entre términos que tne,n:enr__agnlj SRR
texto no presente ambigiedad, debe aparecer en primer lugar el torios. = R PR rencia -
hipénimo y luego el hiperénimo. o : Dos signos tienen sighificados ‘{0“"3’!05_3_!” I}?a%eena ’r:;i ; e
Por ejemplo: o : a propiedades que no pueden ser afirmadas simulfdneal

En la esguina de calle Bedoya y Campillo, un auto
(hipénima) chocé contra un poste. Eivehiculo (hiperénima)
ha quedado parcialmente destruido.2'

p: : ——— . Por ejemplo,

ismo i [ negadas simultdneamente. Por ejem|
mismo Individuo pero st negadas simut odermios afirmar que un
“frio” y “caliente” son contrarios porque no podemos afirmas SaaHo. -
mismo objeto esté frio y caliente a la vez; pero si prqde-.r_nos_ negaro. -

20. El ambito referencial es “el canjunto de refgréncia# posibiss en manifeé{aciones ds S R [ : e
habia posibles de un mismo signo” Por ejemplo ef 4mbito referencial del término : " S SN efemplos estan extrafdos de
“abuela” esta compuesto por todas las personas que podrian ser designadas con el 22. La explicacion de estos dos tipos de relaciones Y_!O_S,elemﬁ;?ig?; toxto comar.
mismo signo en otros textos. (Nirfiez, 1998, p. 60). S " Nitfiez, Rafael y Del Teso, Entique (1996):‘ Semadntica y prag X

21, La relacién que {os hipénimos guardan entre si se denomina cohiponimia. Por _ Produecidn y comentario de textos. Madrid, Catedra.
ejemplo, rosa, azucena, clavel ¥ amapola son cohipénimaos. . ;

: 1 :
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Dos términos son contradictorios cuando sus propredades
10 pueden ser ni affrmadas ni negadas srmu!taneamente del mismo
ndividuo. Por ejemplo, no podemos decir que una persona esta
muerta” y “viva” a la vez ni tampoco podemos negarid. ‘

Asi como ocurre con la sinonimia, puede que en el nivel textual
iiertos elementos funcionen como antommos aunque no Io sean en
| sistema de'la Iengua B : e ;

Ej.: : ' ' .
.El artista’ trene un exceso de vrda qua !o pred:spone ata
- muerte.

El burgues trene un exceso de muerte que Io protege de
ia wda (Aforrsmo de Eise Osman) :

>adena seménﬁcé 237

Es la cohesion que se da entre térmlnos que se reconocen
amo perteneclentes al misma campo semantico, ya gue los vincu-
mos conceptualmente de acuerdo con. nuestro conocimiento det
wundo y. generaimente aparecen relacionados entre si. Esos ele-
ienios contribuyen a mantener ¥ construrr el tema del texto.

Ejemplo:

- En fa interseccién de las calles Juan Gutiérrez y Andrés
-Ceballos, se produjo esta mafana un choque entre. una
camioneta Peugeot y un Fiat. 1500.
. Coma'resuitado ds la colision, ambos conductores fue- )
“ron trasladados en ambu!ancra al Hospltal de Urgencras
- donde recibieron los primeros auxilios.
Los médicos de! nosocomio afirmaron que, si bien las
.heridas eran de consideracién,: los dos hombres se en-
-, contraban fuera de peligro.

En este texto thas Ias palabras en negrrta se refreren al tema
cidente automov;lrstlco :

. Otros autores (Salvio Martin Menéndez o M.l. de Gregorio de Mac) llaman
colocacron a esta recurso. No utilizamos este término porque, para otros lingliistas,

la colocaclon se refrere a la soiidandad lexu:a o a otros tlpos de cohesmn iexrca.
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Palabm generalizadora "

Es aquel termmo que trene un ambno referencral muy amphof_
{mas extenso que el de los hlperommos) por lo que su srgmhcado es.
poco preciso. Generalmente se empiea para hacer referencia a
objetos; personas, fenémenos, situaciones o hechos’ mencronados' ‘

con anterioridad en ‘el texto. Las palabras generairzadoras mas

comunes son: gente, persona “hombre, individuo;. muyer, sefiora,
: cosa, ob;eto, ente; rdea pensamiento,

dama; joven adolescent

conceplo, juicio; lugar, sitio, pamje nifio, pequefio, crratura proble-

ma, conflicto, dificultad; suceso, hecho acontecimiento. -
EgempIO'

La Mumcrpalrdad de Cordoba esta anahzando el elevado-_\ s
nlvel de contammacron del rio. Suqula por. los Irqurdos
que arrojan “algunas industrias. Este problema esta’a’
cargo del subsecretano de Medio Ambrente

Enca,gsuladoﬂ* o ' R

‘Es un’elemento lrngt‘]rstrco de semantrsmo generlco por el que .

serealizala representacion anaférica de la totalidad del cotexto: Por

ejemplo: hecho,  acontecimiento, “catdstrofe,” situacion, prob!ema‘

"etc. Ocasionalmente puede funcionar como catafdrico.
Es muy frecuente encontrar el uso de encapsuladores en ias
noticias perrod:stlcas o _
Ejemplo: ™

. -Murié el pohcla que fue baleado por esaltantes -
=t ;oven f'mal José Alberto Moreno-{28).quien en enero
ultlmo resulto gravemente hendo aI enfrentar a tres , )

24, Definicidn extraida del material preparadoe per el prof. Hugo Alloa y la ch Sitvia
Miranda de Torres para el curso “Coherencia y Cohesidn Textual’ en la Escueia -
Superior de L enguas (UNC). ‘agosto- setismbre 1 998. Los autores tambrén ejernpiifican

con los srgurentes encapsuladores: accidente, operativo, decrsron manrobra marni- ..,

puiacién, engano, restltucron homenaje, paseo anahsrs .

8
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